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EUROOPA PARLAMENDI MUUDATUSED"

komisjoni ettepanekule

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
DIREKTIIV (EL) 2024/...,

mis Kisitleb naistevastase vigivalla ja perevigivalla tokestamist

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 82 Idiget 2 ja artikli 83

16iget 1,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkkmesriikide parlamentidele,

*

Muudatused: uus voi muudetud tekst on mérgistatud paksus kaldkirjas, vélja jaetud
tekst on tdhistatud siimboliga I .
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vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

! ELT C 443, 22.11.2022, 1k 93.
2 Euroopa Parlamendi ... seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja
noukogu ... otsus.
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ning arvestades jargmist:

(D) Kéesoleva direktiivi eesmérk on luua terviklik raamistik naistevastase vigivalla ja
perevigivalla tulemuslikuks ennetamiseks ja tokestamiseks kdikjal liidus. Selleks
tugevdatakse ja kehtestatakse meetmeid seoses jargmiste valdkondadega: asjaomaste
kuritegude ja karistuste médratlemine, ohvrite kaitse ja diguskaitse kéttesaadavus,

ohvriabi, tohusam andmete kogumine, ennetus, koordineerimine ja koostoo.

2) Naiste ja meeste vorddiguslikkus ja mittediskrimineerimine on liidu pohivéartused ja
pohidigused, mis on sétestatud Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artiklis 2 ning
Euroopa Liidu pohidiguste harta (edaspidi ,,pohidiguste harta*) artiklites 21 ja 23.
Naistevastane vigivald ja perevégivald ohustavad neid vaartusi ja digusi, 00nestavad
naiste ja tiitarlaste digust vordodiguslikkusele koigis eluvaldkondades ning takistavad

neil iihiskonna- ja tooelus vordselt osaleda.
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3) Naistevastane vigivald ja perevégivald kujutavad endast pohioiguste rikkumist,
nditeks rikuvad need digust inimviirikusele, digust elule ja isikupuutumatusele,
ebainimliku voi alandava kohtlemise voi karistamise keeldu, digust era- ja
perekonnaelu puutumatusele, digust vabadusele ja turvalisusele, digust
isikuandmete kaitsele, digust mitte olla diskrimineeritud, sealhulgas soo alusel, ja
lapse digusi, nagu need on sitestatud pdhidiguste hartas ja URO lapse iguste

konventsioonis.

(4) Kéesolev direktiiv toetab rahvusvahelisi kohustusi, mille liikmesriigid on votnud, et
tokestada ja ennetada naistevastast viigivalda ja pereviigivalda, eelkdige URO
konventsiooni naiste diskrimineerimise kdigi vormide likvideerimise kohta, URO
puuetega inimeste oiguste konventsiooni, ja kui see on asjakohane, Euroopa
Noukogu naistevastase vigivalla ja perevégivalla ennetamise ja tokestamise
konventsiooni ning 21. juunil 2019 Genfis allakirjutatud Rahvusvahelise
Todorganisatsiooni konventsiooni, mis kisitleb vigivalla ja ahistamise kaotamist

t00maailmas.
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Naistevastase ja perevigivalla kuritegude eripira arvestades on vaja kehtestada
terviklik digusnormide kogum, mis on suunatud naistevastase vigivalla ja
perevigivalla piisivale probleemile ning mis arvestab sellise vigivalla ohvrite
erivajadusi. Liidu ja litkkmesriikide tasandil praegu kehtivad sitted on osutunud
naistevastase ja perevégivalla tulemuslikul tokestamisel ja ennetamisel ebapiisavaks.
Eelkdige, ehkki Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivid 2011/36/EL? ja
2011/93/EL#, mis on keskendunud sellise végivalla erivormidele ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2012/29/EL>, mis sétestab kuriteoohvrite —
kdesoleva mairuse tdhenduses naistevastase végivallateo vOi perevégivalla ohvrite —
jaoks tldise raamistiku, pakuvad ohvritele moningaid kaitsemeetmeid, ei ole need

siiski moeldud kuriteoohvrite erivajaduste rahuldamiseks.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2011. aasta direktiiv 2011/36/EL, milles
kasitletakse inimkaubanduse tokestamist ja sellevastast voitlust ning inimkaubanduse
ohvrite kaitset ja millega asendatakse ndukogu raamotsus 2002/629/JSK (ELT L 101,
15.4.2011, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiv 2011/93/EL, mis
kasitleb laste seksuaalse kuritarvitamise ja drakasutamise ning lasteporno vastast
voitlust ja mis asendab ndukogu raamotsuse 2004/68/JSK (ELT L 335, 17.12.2011,
1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiiv 2012/29/EL,
millega kehtestatakse kuriteoohvrite diguste ning neile pakutava toe ja kaitse
miinimumnduded ning asendatakse ndukogu raamotsus 2001/220/JSK (ELT L 315,
14.11.2012, 1k 57).
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(6)

Naistevastane vigivald ja perevégivald voib siiveneda, kui see on intersektsionaalse
diskrimineerimisega soo alusel ja muudel alustel, nagu on osutatud pohioiguste
harta artiklis 21, nimeltl rassi, nahavirvuse, etnilise vOi sotsiaalse paritolu,
geneetiliste tunnuste, keele, usutunnistuse voi veendumuste, poliitiliste voi muude
arvamuste, rahvusvdhemusse kuulumise, varalise seisundi, siinnipdra, puude, vanuse
vOi seksuaalse sattumuse alusel (edaspidi ,,intersektsionaalne diskrimineerimine*).
Seepirast peaksid litkmesriigid pddrama vajalikku tdhelepanu ohvritele, kellele on
osaks saanud selline intersektsionaalne diskrimineerimine, véttes selleks
erimeetmeid. Intersektsionaalse diskrimineerimise all kannatavaid isikuid dhvardab
suurem oht kogeda soolist vigivalda. Seetottu peaksid liikmesriigid kiiesoleva
direktiiviga ette nihtud meetmeid rakendades sellist suuremat riskitaset arvesse
votma, eelkoige seoses individuaalse hindamisega ohvrite kaitsevajaduste
viljaselgitamiseks, spetsialiseeritud ohvriabiga ning ohvritega toendoliselt kokku

puutuvate kutsetootajate koolitamise ja teavitamisega.
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(7 Ohvreid dhvardab suurem hirmutamise, kdttemaksu ning taasohvristamise ja
korduvalt ohvriks langemise oht. Liikmesriigid peaksid tagama, et pooratakse erilist
tihelepanu nimetatud ohtudele ning vajadusele kaitstakse selliste ohvrite védrikust ja
fiitisilist puutumatust. Kui hinnatakse kittemaksu ohtu, tuleks arvesse votta

varasemat tutvust voi varasemat suhet siiiiteo toimepanijaga.

) Ohvrid peaksid saama kasutada oma oigusi enne kriminaalmenetlust, selle ajal ja
piisava aja jooksul péirast seda, vastavalt oma vajadustele ja kiesolevas direktiivis

siitestatud tingimustel.
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Kéesoleva direktiivi sdtteid ohvrite diguste kohta tuleks kohaldada kdigi sellise
kuritegeliku kéitumise ohvrite suhtes, mille puhul on tegemist naistevastase
végivalla voi perevigivallaga, mis on liidu voi riigisisese diguse alusel
kriminaliseeritud. Selle hulka kuuluvad kdesolevas direktiivis méédratletud kuriteod,
nimeltl naiste suguelundite moonutamine, sundabielu, intiimse sisuga voi
manipuleeritud materjali jagamine ilma ndusolekuta, kiiberjédlitamine,
kiiberahistamine, kiiberliputamine, kiiberruumis végivalla voi vaenu dhutamine ning
kuritegelik kditumine, mis on hdlmatud muude liidu digusaktidega, eelkdige
direktiividega 2011/36/EL ja 2011/93/EL. Lisaks kuuluvad naistevastase vagivalla
madratluse alla ka teatavad riigisisese diguse kohased kuriteod. Siia hulka kuuluvad
sellised kuriteod nagu naisetapp, véigistamine, seksuaalne ahistamine, seksuaalne
kuritarvitamine, jdlitamine, varajane abielul , sundabort, sundsteriliseerimine ja
mitmesugused kiibervigivalla vormid, nagu seksuaalne ahistamine internetis ja
kiiberkiusamine. Perevigivald on vigivalla vorm, mis voib olla riigisisese diguse
alusel eraldi kriminaliseeritud voi mis voib olla hdlmatud kuritegudega, mis
pannakse toime perekonnaringis vdi leibkonnas voi endiste v3i praeguste abikaasade
voi partnerite poolt, olenemata sellest, kas nad elavad samas leibkonnas voi mitte.
Liikmesriigid voivad oma kriminaaloiguses tolgendada naistevastast viigivalda
laiemalt. Tuleb mdirkida, et kiesolevas direktiivis ei kisitleta koiki kuritegeliku

kditumise liike, mis kujutavad endast naistevastast vigivalda.
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(10)

(1D

Naistevastane vigivald on piisiv naiste struktuurse diskrimineerimise ilming, mis
tuleneb naiste ja meeste ajalooliselt ebavordsest voimusuhtest. Tegemist on soolise
végivalla vormiga, mida peamiselt panevad toime mehed naiste ja tiitarlaste vastu.
Selle juured on konstrueeritud sotsiaalsetes rollides, kditumismustrites, tegevustes ja
omadustes, mida asjaomane iihiskond peab naiste ja meeste jaoks sobivaks. Seega

tuleks kiesoleva direktiivi rakendamisel arvesse votta sootundlikku vaatenurka.

Pereviégivald on tdsine sotsiaalne probleem, mis jddb sageli varjatuks. See vdib
pohjustada raskeid psiihholoogilisi ja fiiiisilisi traumasid, millel on ohvri era- ja
tooelule tosised tagajérjed, sest siiiiteo toimepanija on tavaliselt isik, keda ohver
tunneb ja keda ohver peaks saama usaldada. Selline vigivald voib esineda
mitmesugustes vormides, sealhulgas fiiiisilises, seksuaalses, psithholoogilises ja
majanduslikus vormis ning see voib toimuda mitmesugustes suhetes. Perevigivald
holmab sageli sunnimeetodeid ning see ei olene sellest, kas siiiiteo toimepanija elab

v0i on elanud ohvriga samas leibkonnas.
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(12) Kéesoleva direktiivi meetmed on kavandatud selliselt, et need vastaksid naiste ja
tiitarlaste erivajadustele, arvestades, et kidesoleva direktiiviga holmatud
végivallavormid, nimelt naistevastane végivald ja perevégivald, mdjutavad just neid
ebaproportsionaalselt, nagu kinnitavad andmed ja uuringud. I Nimetatud
vagivallavormide ohvriks langevad aga ka teised isikud ja seetottu peaksid ka neile
kehtima samad meetmed, mis on kiesolevas direktiivis ohvrite kohta sdtestatud.
Seetdttu peaks madiste ,,ohver* tdhistama koiki isikuid, olenemata nende I soost ning
— juhul kui kiiesolevas direktiivis ei ole sdtestatud teisiti — peaks koikidele ohvritele
kehtima oigused, mis on seotud ohvrite kaitsega, oiguskaitse kiittesaadavusega,

ohvriabi ja ennetusmeetmetega.

AM\P9 AMA(2023)0234(298-298) ET.docx 10/151 PE760.658v01-00

ET ET



(13) Kuna lapsed on viihem kaitstud, mojub pereviigivalla néigemine neile laastavalt.
Perekonnas voi leibkonnas perevigivalla tunnistajaks olnud lapsed kannatavad
tavaliselt otsest psiihholoogilist ja emotsionaalset kahju, mis mdjutab nende arengut
ja toob kaasa suurema fiiiisiliste ja vaimsete haiguste ohu, nii liihikeses kui ka
pikas plaanis. Lapsed, keda pereviigivalla tunnistajaks olemine on otseselt
kahjustanud, on ise ohvrid ja kui seda tunnistatakse, saab astuda olulise sammu

nende laste kaitsmiseks, kes pereviigivalla tottu kannatavad.

(14) Kiesoleva direktiivi kohaldamisel tuleks péideva asutusena kéisitada ametiasutust
voi -asutusi, kelle pidevusse kiesolevas direktiivis sitestatud kohustuste tiitmine
riigisisese oiguse kohaselt kuulub. Iga liikmesriik peaks mddrama kindlaks,

millised asutused on nende iilesannete tiitmiseks pidevad.
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(15)

Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 288 kohaselt on
direktiiv saavutatava tulemuse seisukohalt siduv iga liikmesriigi suhtes, kellele see
on adresseeritud, kuid jitab vormi ja meetodite valiku selle riigi ametiasutustele.
Vottes arvesse naiste suguelundite moonutamise kuriteo eripdra ja vajadust tagada
selle tagajirjel erilist kahju saanud ohvrite kaitse, tuleks seda kuritegu
litkmesriikide kriminaaldiguses siiski eraldi I kisitleda. Naiste suguelundite
moonutamine on kuritarvitav ja dra kasutav tava, mis on seotud naise voi tiitarlapse
suguelunditega ning mida tehakse selleks, et séilitada vai kehtestada iilemvoim naiste
ja tiitarlaste iile ning hoida naiste ja tiitarlaste seksuaalsus sotsiaalse kontrolli all.
Monikord toimub see ka lapsega s0lmitava sundabielu voi perevigivalla kontekstis.
Naiste suguelundite moonutamist vdidakse mones kogukonnas praktiseerida
traditsioonilise tavana. Selle all tuleks pidada silmas moonutavaid toiminguid, mida
tehakse mittemeditsiinilistel pohjustel ja mis pohjustavad ohvritele korvamatut ja
elukestvat kahju. Naiste suguelundite moonutamine tekitab psiihholoogilist ja
sotsiaalset kahju, mis mojutab ohvri elukvaliteeti ringalt. Mdiste ,,ekstsisioon*
peaks tdhendama kliitori ja suurte hibememokkade osalist voi tdielikku eemaldamist.
Maiste ,,infibulatsioon* peaks tdhendama suurte hibememokkade sulgemist sel teel,
et hdbeme vilisservad dmmeldakse osaliselt kinni, et tupeava kitsendada. Moiste
,»-mis tahes muu moonutamine* peaks tdhistama igasugust muud naiste suguelundite

fitsilist muutmist.
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(16) Sundabielu on vigivalla vorm, millega kaasneb tosine pohioiguste rikkumine,
eelkoige rikutakse sellega naiste ja tiitarlaste oigust kehalisele puutumatusele,
vabadusele, autonoomiale, fiiiisilisele ja vaimsele tervisele, seksuaal- ja
reproduktiivtervisele, haridusele ja eraelule. Vaesus, tootus, tavad voi konfliktid on
koik tegurid, mis soodustavad sundabielu. Et sundida naist véi tiidrukut abielluma,
kasutatakse sunnivahendina sageli fiiiisilist ja seksuaalviigivalda ning
vigivallaihvardusi. Sageli lisanduvad sundabielule nii fiiiisilise kui ka
psiihholoogilise drakasutamise ja vigivalla vormid, nditeks seksuaalne
drakasutamine. Seepiirast on vaja, et koik litkmesriigid kriminaliseeriksid
sundabielu ja kehtestaksid siiiiteo toimepanijatele kohased karistused. Kdiesolev
direktiiv ei piira riigisiseses voi rahvusvahelises oiguses siitestatud ,,abielu“
mddiratlusi. Liikmesriigid peaksid votma vajalikud meetmed, et kehtestada
aegumistihtaeg, mis voimaldab sundabielu uurida, selle eest siiiidistuse esitada,
seda kohtulikult menetleda ja kohtuotsus teha. Kuna sundabielu ohvrid on sageli
alaealised, peaksid aegumistihtajad olema piisavalt pikad ja proportsionaalsed
selle siiiiteo raskusega, et menetlust saaks tohusalt alustada péirast ohvri 18-

aastaseks saamist.

AM\P9 AMA(2023)0234(298-298) ET.docx 13/151 PE760.658v01-00

ET ET



ET

(17)

On vaja sitestada kuritegude ja karistuste iihtlustatud méératlused teatavate
kiibervégivalla vormide puhul, kus végivald on lahutamatult seotud info- ja
kommunikatsioonitehnoloogia (IKT) kasutamisega ja sellist tehnoloogiat
kasutatakse siiiitegude kahjuliku moju suurendamiseks, millega muudetakse
siiiiteo koosseisu pohitunnuseid. Kiibervigivald on eelkdige suunatud
naispoliitikute, -ajakirjanike ja naissoost inimodiguslaste vastu ning mdjutab neid.
Iniméiguste kaitsjad on iiksikisikud, rithmitused ja organisatsioonid, kes
edendavad ja kaitsevad iildtunnustatud iniméigusi ja pohivabadusi. Kiibervéigivald
voib sundida naisi vaikima ja takistada nende osalemist iihiskonnaelus meestega
vordsetel alustel. Kiiberviagivald mdjutab naisi ja tiitarlapsi ebaproportsionaalselt ka
hariduskeskkonnas, nditeks koolides ja tilikoolides, sellel aga on kahjulikud
tagajdrjed nende edasisele haridusele ja vaimsele tervisele, see pohjustab sotsiaalset
torjutust, drevust ja enesevigastamist ning voib ddrmuslikel juhtudel viia

enesetapuni.
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(18)

IKT kasutamisega kaasneb oht, et teatavat liiki kiibervédgivald voimendub kergesti,
kiiresti ja ulatuslikult, mis tdihendab selget ohtu tekitada ohvrile siigavat ja
pikaajalist kahju voi siivendada seda. Selline vdimendumise potentsiaal, mis on
mitme kiesolevas direktiivis méératletud kiibervagivallakuriteo toimepanemise
eeltingimus, peaks kajastuma ka asjaolus, et teatav materjal tehakse IKT vahendite
abil ,,avalikkusele kittesaadavaks®. Moisteid ,,avalikkusele kiittesaadav* ja
wavalikult nihtav“ tuleks moista nii, et see tdhendab véimalikku joudmist paljude
isikuteni. Nimetatud maisteid tuleks tolgendada ja kasutada nii, et voetakse arvesse
vastavaid asjaolusid, sealhulgas materjali kiittesaadavaks tegemiseks kasutatud
tehnoloogiat ja vahendeid. Et kehtestada miinimumvormid ainult kiiberviigivalla
koige raskemate vormide puhul, piirduvad kdesolevas direktiivis mddratletud
asjaomased siiiiteod kditumisega, millega toendoliselt tekitatakse ohvrile rasket
kahju voi rasket psiithholoogilist kahju, voi kiiitumisega, mis toendoliselt paneb
ohvri tosiselt kartma iseenda voi oma iilalpeetavate turvalisuse piirast. Hinnates,
kas kditumine pohjustab toendoliselt rasket kahju, tuleks iga kord votta arvesse
Jjuhtumi konkreetseid asjaolusid, ilma et see piiraks kohtute soltumatust. Raske
kahju tekitamise toendosust saab jireldada objektiivsetest faktilistest asjaoludest.
Kiesoleva direktiiviga kehtestatakse selle reguleerimiseks miinimumnorme
sisaldav oigusraamistik ning liikmesriikidel on oigus votta vastu rangemaid

kriminaaloiguslikke norme voi jiitkata oma rangemate normide kohaldamist.
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(19)

Varjamatut seksuaaltegevust voi isiku intiimpiirkonda kujutavate piltide, videote ja
muu sarnase materjali I avalikult kittesaadavaks tegemine IKT vahendite abil ilma
selle isiku nousolekuta voib pdhjustada ohvritele hoomamatut kahju, arvestades, kui
lihtsasti, kiiresti ja laialdaselt sellise materjali levitamine ja teo toimepanek kéib,
ning materjali intiimset laadi. Kdesolevas direktiivis sédtestatud asjaomane siiiitegu
peaks holmama kdiki sellise materjali liike, nagu pildid, fotod ja videod, sealhulgas
seksualiseeritud pildid, audioklipid ja videoklipid. See peaks hdlmama olukordi, kus
materjal tehakse IKT vahendite abil avalikkusele kittesaadavaks ilma ohvri
ndusolekuta, olenemata sellest, kas ohver oli sellise materjali loomisega ndus voi on
selle ise konkreetsele isikule edastanud. See siilitegu peaks holmama ka sellise
materjali ndusolekuta tootmist, manipuleerimist voi muutmist, néiteks kujutiste
redigeerimise teel, sealhulgas tehisintellekti abil, mille tulemusena jadb mulje, et
1sik on seksuaaltegevuses, niivord kui see materjal tehakse seejirel IKT vahendite
abil ilma selle isiku nousolekuta avalikkusele kittesaadavaks. Sellise tootmise,
manipuleerimise voi muutmise alla peaks kuuluma ka nn siivavdltsingute (deepfake)
fabritseerimine, kus materjal meenutab dratuntavalt mond olemasolevat isikut, eset,
kohta vdi muud objekti voi1 siindmust, kuid kujutab kellegi muu seksuaaltegevust
ning ndib teiste jaoks ekslikult ehtne voi tdene. Et sellise tegevuse ohvreid tdhusalt

kaitsta, peaks direktiiviga olema hdlmatud ka sellise tegevusega dhvardamine.
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(20) Piltide, videote voi muu varjamatut seksuaaltegevust voi isiku intiimseid kehaosi
kujutava materjali ilma konealuse isiku nousolekuta IKT vahendite abil
avalikkuses levitamist ei tohiks kriminaliseerida, kui selline
mittekriminaliseerimine on vajalik, et kaitsta pohioiguste hartas sitestatud
pohioigusi, eelkoige viiljendusvabadust, sealhulgas vabadust saada ja levitada
teavet ja ideid avatud ja demokraatlikus iihiskonnas, ning kunsti ja teaduse
vabadust, sealhulgas akadeemilist vabadust. Samuti ei tohiks selle siiiiteo alla
kuuluda sellise materjali kiisitlemine avaliku sektori asutuste poolt, eelkoige
selleks, et viia libi kriminaalmenetlust véi dra hoida, avastada voi uurida
kuritegusid, ning litkmesriigid peaksid saama isiku teatavatel tingimustel
vastutusest vabastada, nditeks juhul, kui telefoni voi interneti teel toimivad

abiliinide kiitajad kdsitlevad sellist materjali, et teatada siiiiteost ametiasutustele.
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€2y

Kiiberjdlitamine on tdnapdevane vdgivallavorm, mida sageli pannakse toime
perelitkmete voi samas leibkonnas elavate isikute vastu, kuid mida panevad toime ka
endised partnerid voi tuttavad. Tavaliselt kuritarvitab siiiiteo toimepanija
tehnoloogiat, et intensiivistada oma survestavat ja kontrollivat kditumist,
manipuleerimist ja jalgimist, mis omakorda suurendab ohvri hirmu ja drevust ning
isoleerib ta jark-jargult sOpradest, perekonnast ja toost. Seetdttu tuleks kehtestada
ahistava kiiberjélitamise miinimumnormid. Kiiberjélitamine peaks hdlmama ohvri
korduvat véi pidevat jalgimist IKT vahendite abil ilma tema ndusolekuta voi
seadusliku loata. Selline jdlgimine voib olla voimalik ohvri isikuandmete to6tlemise
teel, nditeks identiteedivargusega, salasonade varastamise, ohvri seadmete
hiikkimise voi klahvivajutuste piiiidmise tarkvara varjatud rakendamisega, et
paiseda tema eraruumi, geolokaliseerimisrakenduste, sealhulgas mobiilinuhkvara

paigaldamise v0i tema seadme varastamise teel.
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Lisaks peaks kiiberjilitamise siilitegu hdlmama ohvri jadlgimist ilma tema enda
ndusoleku voi loata, kasutades asjade interneti kaudu iihendatud
tehnoloogiaseadmeid, niiteks nuti-kodumasinaid. Samas on véimalikud ka
olukorrad, kus jilgimiseks on olemas oiguspiirased pohjused, niiiteks kui vanemad
jélgivad oma laste liikumist ja nende tegevust internetis, kui sugulased jilgivad
haige, eaka voi kaitsetu isiku voi puuetega isiku tervist, voi meediaseire ja

avalikust allikast pirinevate luureandmete puhul.

(22) Kriminaalvastutus peaks piirduma olukordadega, kus jilgimine toendoliselt
Ppohjustab ohvrile rasket kahju. Kui hinnatakse, kas tegevus toendoliselt pohjustab
rasket kahju, siis tuleks keskenduda sellele, kas selline tegevus tavaliselt

Ppohjustaks ohvrile kahju.

(23) Kiiberjilitamise siiiiteo mddratlemisel peaks ,,asukoha tuvastamine* tihendama
isiku asukoha ja liikumise jilgimist ning ,,jilgimine“ isiku jilgimist iildisemalt,
muu hulgas konealuse isiku tegevuse jilgimist. Kiiberjiilitamise puhul on molema

tegevuse loppeesmdirk isiku kontrollimine.
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(24) Tuleks kehtestada miinimumnormid kiiberahistamise siiiiteo kohta, et holmata
kiiberahistamise siiiiteo koige raskemad vormid. See peaks holmama korduvat voi
pidevat iihvardavat kiiitumist isiku vastu, viihemalt juhul, kui selline kéiitumine
holmab IKT kaudu dhvardusi panna toime kuritegu, ning kui selline kditumine
toendoliselt pohjustab isikule tosist hirmu iseenda voi oma iilalpeetavate
turvalisuse piirast. See peaks samuti holmama koos teiste isikutega IKT vahendite
abil osalemist avalikult nihtavas dhvardavas voi solvavas kditumises, mis on
suunatud isiku vastu, kui selline kiiitumine toendoliselt pohjustab sihtmdirgiks
olevale isikule tosist psiihholoogilist kahju. Sellised ulatuslikud riinnakud,
sealhulgas koordineeritud grupiriinnakud internetis, voivad kasvada iile riinnakuteks
reaalses maailmas v3i pohjustada mérkimisvédrset psithholoogilist kahju ja
daarmuslikel juhtudel viia ohvri enesetapuni. Sageli on sellised riinnakud suunatud
silmapaistvate naispoliitikute, -ajakirjanike, iniméiguste kaitsjate vdoi muude tuntud
naiste vastu, kuid need voivad aset leida ka teistsugustes kontekstides, néiteks

ilikoolilinnakutes, koolides ja téokohal.
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Sellist veebivigivalda tuleks késitleda isedranis siis, kui riinnakud toimuvad
laiaulatuslikult, nditeks grupiviisilise ahistamisena suure hulga inimeste poolt.
Kiiberahistamise siiiiteo miinimumnormid peaksid holmama ka suguelundeid
kujutava pildi, video voi muu sarnase materjali soovimatut saatmist isikule
(kiiberliputamine), kui selline kditumine voib pohjustada isikule tosist
psiihholoogilist kahju. Kiiberliputamine on levinud meetod naiste hirmutamiseks
ja vaigistamiseks. Miinimumnormid kiiberahistamise siiiiteo kohta peaksid
holmama ka norme olukordade jaoks, kus ohvri isikuandmed tehakse ilma ohvri
loata IKT vahendite abil avalikkusele kittesaadavaks, et 6hutada teisi isikuid

tekitama ohvrile fiiiisilist voi rasket psiihholoogilist kahju (doksimine).
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(25) Interneti- ja sotsiaalmeediakasutuse kasv on viimastel aastatel jarsult suurendanud
avalikku végivalla ja vaenu dhutamist, sealhulgas I soo alusel. Tdsiasja, et
vaenukdnet saab digikeskkonnas lihtsalt, kiirelt ja laiaulatuslikult jagada, vGimendab
veelgi internetile omane kammitsematus, kuna eeldatav anoniilimsus ja karistamatuse
tunne vihendavad inimeste enesetalitsust, mis muidu takistaks neid sellist
valjendusviisi kasutamast. Naistele saab internetis sageli osaks seksistlik ja
misogiilinne vaen, mis voib kasvada iile reaalse maailma vaenukuritegudeks. Sellist
kditumist tuleb ennetada voi sellele jilile saada juba varases etapis. Seda liiki
kihutusmaterjalis ei viidata alati otseselt sihtmérgiks oleva isiku I soole, kuid

kallutatust on voimalik jareldada kihutussonumite iildisest sisust voi kontekstist.
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(26)

Kiiberruumis vigivalla v3i vaenu dhutamine eeldab, et seda ei véljendata mitte
puhtalt eraviisilises kontekstis, vaid IKT kasutamise kaudu avalikult. Seetdttu
celdaks see lildsusele levitamist, mida tuleks madista nii, et see hdlmab IKT vahendite
abil teatava végivalda voi vaenu dhutava materjali kittesaadavaks tegemist
potentsiaalselt piiramatule arvule isikutele nii, et see materjal tehakse kasutajatele
iildiselt kergesti kittesaadavaks, ilma et materjali esitanud isik peaks midagi
tdiendavalt tegema, olenemata sellest, kas need isikud ka tegelikult materjaliga
tutvuvad. Seega kui juurdepidsuks materjalile on vaja registreeruda voi olla
kasutajarithma vastu voetud, tuleks seda teavet kisitada tildsusele levitatuna iiksnes
juhul, kui materjalile juurdepéédsu soovivad kasutajad registreeritakse automaatselt
vOi vdetakse vastu, ilma et keegi peaks otsustama vdi valima, kellele juurdepiis
anda. Hinnates, kas materjali saab késitada vaenu voi vigivalla dhutamisena, peaksid
padevad asutused vOotma arvesse pohidiguste harta artiklis 11 sdtestatud pohidigust

sonavabadusele.
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(27)

(28)

Et tagada oiglane tasakaal viljendusvabaduse ja kiiberruumis végivalla voi vaenu
ohutamise siiiiteo eest vastutusele votmise vahel, peaksid liikmesriigid saama
otsustada, et karistatav on ainult tegu, mille toimepanek hdiirib toendoliselt
avalikku korda voi mis kujutab endast ihvardamist, alandamist voi solvangut.
Nende tingimuste kohaldamine, kui seda nouavad riigisisesed oigusaktid, ei tohiks
norgendada siitet, milles mdidiratletakse kiiberruumis véigivalla voi vaenu

ohutamise siiiitegu.

Kiesolevas direktiivis mdidratletud siiiitegude eest mddratavad karistused peaksid
olema maojusad, hoiatavad ja proportsionaalsed. Seetottu tuleks ette niiha fiiiisiliste
isikute vangistuse iilemmdidir. Kiesolevas direktiivis ette néihtud vangistuse
iilemmddira tuleks fiiiisiliste isikute toime pandud kuritegude eest kohaldada

viihemalt nende kuritegude koige raskemate vormide puhul.
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(29)

(30)

Ohvritel peaks olema voimalik naistevastasest vigivallast voi perevégivallast
holpsasti teatada ja toendusmaterjali esitada, ilma et neid taasohvristataks voi et nad
korduvalt ohvriks langeks. On iilimalt tihtis, et kui ohver siiiiteost teatab,
suunataks ta voimaluse korral spetsiaalsesse kontaktpunkti soltumata sellest, kas
esitatakse kuriteokaebus. Kontaktpunkt voib olla koolitatud politseiametnik voi

muu spetsialist, kes on saanud viljaoppe ohvrite abistamiseks.

Liikmesriigid peaksid pakkuma voimalust esitada kaebusi lisaks isiklikule
teatamisele ka veebis voi muude kiittesaadavate ja turvaliste IKT vahendite kaudu,
et naistevastasest vigivallast voi pereviigivallast teada anda, vihemalt kiiesolevas
direktiivis mdidiratletud intiimse sisuga voi manipuleeritud materjali ilma
nousolekuta jagamise, kiiberjilitamise, kiiberahistamise, kiiberliputamise,
kiiberruumis vigivalla voi vaenu ohutamise kiiberkuritegude puhul. Ohvritel
peaks olema voimalik iiles laadida oma teatega seotud materjale, nditeks viidetava

végivaldse kditumise kuvatommiseid.
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31) Arvestades naistevastase vigivalla ja pereviigivalla eripiira ja suuremat ohtu, et
ohvrid voivad oma kaebuse tagasi votta, ehkki nad on langenud siiiiteo ohvriks, on
viga tihtis, et asjassepuutuvat toendusmaterjali kogutakse terviklikult ja

voimalikult kiiresti, jirgides kohaldatavaid riigisiseseid menetlusnorme.

32) Liikmesriigid voivad laiendada 6igusabi, sealhulgas tasuta oigusabi kuriteost
teatavatele kuriteoohvritele, kui see on riigisisese oigusega ette niihtud. Kui
litkmesriik hindab ohvri varanduslikku seisu, et otsustada oigusabi andmise iile,
tuleks arvesse votta, kas ohver saab tegelikult oma rahalistele vahenditele ligi
pédseda. Pereviigivald voib viiljenduda siiiiteo toimepanija poolse majandusliku

kontrollina ning ohvril ei pruugi olla tegelikku voimalust oma raha kasutada.
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(33)

Pereviégivalla ja naistevastase végivalla korral, eriti kui selle on toime pannud
lahedased perelitkmed voi paarisuhte partnerid, voib siiliteo toimepanija survestada
ohvrit selliselt, et viimane kardab pddrduda piadevate asutuste poole, isegi kui tema
elu on ohus. Seepdrast peaksid litkmesriigid tagama, et nende
konfidentsiaalsusnduded ei takista I tervishoiutdotajatel teatamast piadevatele
asutustele, kui neil on pdhjendatult alust arvata, et on olemas otsene raske fiitisilise
kahju tekitamise oht. Selline teatamine on éigustatud, sest selliste tegude ohvrid voi
otsesed pealtniigijad ei pruugi neist teada anda. Samuti joutakse lapsi mojutava
perevégivalla voi naistevastase vagivalla juhtumitele sageli jélile alles siis, kui
kolmandad isikud mirkavad lapse ebaharilikku kéditumist vai talle tekitatud fiiiisilist
kahju. Lapsi tuleb selliste vigivallavormide eest tdhusalt kaitsta ja kiiresti tuleb votta
piisavaid meetmeid. Seetdttu ei tohiks konfidentsiaalsusnduded piirata ||
kutsetootajaid, kes lapsohvritega kokku puutuvad, sealhulgas tervishoiu-, sotsiaal-
vOi haridustootajaid, juhul kui neil on pohjendatult alust arvata, et lapsele on

tekitatud rasket fiiiisilist kahju.
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Kui kutsetootajad sellistest viagivallajuhtumitest teatavad, peaksid liikmesriigid
tagama, et neid ei vOeta konfidentsiaalsusnduete rikkumise eest vastutusele.
Pohioiguste harta artikli 7 kohaselt tuleks siiski kaitsta oigustootajate
kutsesaladust, véttes arvesse nende olulist rolli demokraatlikus iihiskonnas. Kui
see on riigisisese oigusega ette nihtud, tuleks kaitsta ka pihisaladust voi
kohaldatavaid samaviidiirseid pohimotteid, et tagada usuvabadus. Lisaks ei piira
spetsialistide voimalus sellisest viigivallast teatada ka riigisisese normide

kohaldamist seoses konfidentsiaalsusega voi meedia teabeallikatega.

(34) Et tegeleda teatamata jatmise probleemiga juhtudel, kui ohver on laps, tuleks
kehtestada turvaline ja lapsesdbralik teatamise korraldus. Selle hulka voib kuuluda
padevate asutuste poolne kiisitlemine lihtsas ja arusaadavas keeles. Litkmesriigid
peaksid tagama, et laste hooldamisele ja toetamisele spetsialiseerunud téotajad
oleksid voimaluse korral kiittesaadavad, et kuriteoteate esitamisel abiks olla.
Teatud juhtudel ei ole selline abi tingimata vajalik, niiteks lapse arengutaset
arvestades voi veebis esitatud teadete puhul voi kui selline abi voib osutuda

keeruliseks, niiiteks hajaasustusega piirkondades.
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35) On oluline, et liikmesriigid tagaksid, et kolmandate riikide kodanikest ohvrid,
olenemata nende elanikustaatusest, ei pelgaks naistevastase viigivalla voi
pereviigivalla juhtudest teatada ning et neid elanikustaatuse alusel ei
diskrimineeritaks, jirgides direktiivi 2012/29/EL eesmdirke. Et koiki ohvreid
korduva viigivalla eest kaitsta, on oluline kohaldada ohvrikeskset lihenemisviisi.
Eelkoige tuleks tagada, et tagasisaatmismenetluse kohaldamine Euroopa
Parlamendi ja noukogu direktiivi 2008/115/EU° alusel ei takistaks ohvritel
kasutada oma oigusi vastavalt direktiivile 2012/29/EL. Liikmesriigid voivad
vastavalt direktiivile 2008/115/EU otsustada viljastada nende territooriumil
ebaseaduslikult viibivale kolmanda riigi kodanikule kaastundlikel, humanitaar-
voi muudel pohjustel soltumatu elamisloa voi muu loa riigis viibida, ning neil tuleb
jargida nimetatud direktiivist tulenevat kohustust votta vabatahtliku lahkumise
perioodil voimalikult suurel mdidiral arvesse kaitsetute isikute erivajadusi, kui selle

direktiivi kohaselt on antud ajavahemik vabatahtlikuks lahkumiseks.

6 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/115/EU
ithiste nduete ja korra kohta litkmesriikides ebaseaduslikult viibivate kolmandate
riikide kodanike tagasisaatmisel (ELT L 348, 24.12.2008, Ik 98).
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(36)

(37)

Viivitused naistevastase vigivalla ja perevigivallaga seotud kaebuste menetlemisel
voivad olla nende ohvritele eriti ohtlikud, kuna nad v6ivad endiselt olla otseses ohus
Jja siiiiteo toimepanijad vaivad sageli olla ldhedased pereliikmed voi abikaasad.
Seepdrast peaksid padevad asutused olema nouetekohaselt koolitatud ja neil peaksid
olema asjakohased teadmised ja tulemuslikud uurimisvahendid selliste tegude
uurimiseks ja nende eest siitidistuste esitamiseks, ilma et selleks tuleks luua

spetsiaalseid teenistusi voi iiksusi.

Viigistamisjuhtumite uurimine voi nende eest siiiidistuste esitamine ei tohiks
soltuda sellest, kas ohver voi ohvri esindaja on sellistest tegudest teatanud, ega
ohvri voi ohvri esindaja esitatud kuriteoteatest. Samamoodi peaks
kriminaalmenetlus jitkuma isegi juhul, kui ohver kaebuse tagasi votab. See ei
piira siiiidistuse ettevalmistamise eest vastutavate asutuste kaalutlusoigust lopetada
kriminaalmenetlus muudel pohjustel, nditeks kui nad jouavad jireldusele, et

kriminaalmenetluse jitkamiseks ei ole piisavalt alust.
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(38) I Perevigivalla ja seksuaalvigivalla ohvrid vajavad tavaliselt kohest kaitset ja
spetsialiseeritud abi, nditeks paarisuhtevigivalla korral, kus retsidiivsuse mair kipub
olema korge. Seetdttu tuleks ohvri I vajaduste individuaalset hindamist alustada
voimalikult kiiresti, nditeks kohe, kui ohver pidevate asutustega esimest korda
ithendust votab, voimalikult kiiresti pirast seda, kui ohver piidevate asutustega
esimest korda iihendust votab voi niipea kui tekib kahtlus, et isik on perevégivalla
vOi seksuaalvégivalla ohver. Seda vdib teha enne, kui ohver on siiiiteost pddevale

asutusele ametlikult teatanud, voi proaktiivselt, kui siiiiteost teatab kolmas isik.
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39) Ohvri kaitse- ja toetusvajadust hinnates peaks esmane mure olema ohvri turvalisuse
tagamine ja kohandatud toe pakkumine, vottes muu hulgas arvesse ohvri
individuaalset olukorda. Eritdhelepanu ndudvateks asjaoludeks vdivad olla nditeks
tosiasi, et ohver on rase, ohvri sodltuvus siiiiteo toimepanijast voi kahtlustatavast voi
suhe temaga, oht, et ohver péordub siiiiteo toimepanija voi kahtlustatava juurde
tagasi, hiljutine eraldamine siiiiteo toimepanijast voi kahtlustatavast, voimalik oht,
et ohvri iile voimu teostamiseks kasutatakse lapsi, ohud puuetega ohvrite jaoks
ning lemmikloomade kasutamine surve avaldamiseks ohvrile. Arvesse tuleks votta
ka siiiiteo toimepanija voi kahtlustatava psiihholoogilise voi majandusliku

kontrolli mddra ohvri iile.
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(40)

Et tagada ohvritele ulatuslik abi ja kaitse, peaksid ohvri riskide hindamisse ja
asjakohastesse abimeetmetesse olema kaasatud mitte liksnes diguskaitse- ja
Oigusasutused, vaid kdik padevad asutused ja asjaomased organid, ja see peaks
tuginema litkmesriikide vélja antud selgetele suunistele. Sellistes suunistes tuleks
esitada ka tegurid, mida tuleb kaaluda, kui hinnatakse siiliteo toimepanijast voi
kahtlustatavast tulenevat ohtu, sealhulgas kaalutlus, et kergemates kuritegudes
stitidistatavad on niisama ohtlikud kui raskemates kuritegudes stiiidistatavad,
eelkdige perevigivalla ja ahistava jalitamise korral. Padevad asutused peaksid
individuaalse hindamise regulaarselt libi vaatama, tagamaks, et ohvri uusi kaitse-
voi toevajadusi ei jietaks tihelepanuta. Selline libivaatamine voiks toimuda
ndiiteks menetluse olulistes etappides, nagu kohtumenetluse algatamine,
kohtuotsuse voi -mddruse esitamine voi hooldusoiguse voi suhtlusoiguse

libivaatamise menetluse kontekstis.
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41) Et viltida taasohvristamist ja korduvalt ohvriks langemist, hirmutamist ja
kdittemaksu, peaksid iilalpeetavad saama samasugused kaitsemeetmed nagu ohver,
vilja arvatud juhul, kui on viiteid sellele, et iilalpeetavatel ei ole erivajadusi.
Piidevad asutused peaksid hindama, kas on viiteid sellele, et iilalpeetaval puudub
kaitse erivajadus, sest kui on voimalik tuvastada, et kaitse erivajadust ei ole, oleks
kaitse erivajaduse ekslikul eeldusel pohinevad meetmed ebaproportsionaalsed. Alla
18-aastastel iilalpeetavatel on nende haavatavuse tottu eriti suur oht kannatada
emotsionaalset kahju, mis mojutab nende arengut. Kui riigisiseses oiguses on nii

ette niihtud, voidakse ka muid iilalpeetavaid pidada sarnases ohus olevaiks.
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(42) I Ohvrid vajavad sageli eriabi. Tagamaks, et nad ka tegelikult abi saavad, peaksid
pidevad asutused suunama ohvrid asjakohaste tugiteenuste osutajate juurde. Seda
tuleks teha eelkdige juhul, kui individuaalse hindamise kdigus on kindlaks tehtud, et
ohvril on konkreetsed abivajadused. Kui otsustatakse, kas suunata lapsohver
tugiteenuste osutajate juurde, tuleks esikohale seada ohvri huvid, nagu on
sditestatud pohioiguste harta artiklis 24. Liikmesriigid peaksid tagama, et padevad
asutused todtlevad asjaomaseid isikuandmeid seadusekohaselt, jargides Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méaaruse (EL) 2016/6797 asjaomaseid sétteid andmetdotluse
seaduslikkuse kohta, ning kooskolas Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiviga

(EL) 2016/680°.

7 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta mairus (EL) 2016/679
fuiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba
liikkumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse
tildmaérus) (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 1).

8 Euroopa Parlamendi ja noukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680,
mis kdsitleb fiiiisiliste isikute kaitset seoses pddevates asutustes isikuandmete
tootlemisega siiiitegude tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele
votmise voi kriminaalkaristuste tiitmisele pooramise eesmdirgil ning selliste

andmete vaba liikumist ning millega tunnistatakse kehtetuks noukogu raamotsus
2008/977/JSK (ELT L 119, 4.5.2016, Ik 89).
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Selline seadus peab sisaldama asjakohaseid isikuandmete kaitsemeetmeid, milles
jargitakse isikuandmete kaitse diguse pohiolemust ja ndhakse ette sobivad ja
konkreetsed meetmed iiksikisikute pohidiguste ja huvide kaitseks. Kui paddevad
asutused edastavad ohvrite isikuandmeid tugiteenuste osutajatele, et ohvreid nende
juurde suunata, peaksid nad tagama, et edastatavad andmed piirduksid sellega, mis
on vajalik tugiteenuste osutaja informeerimiseks juhtumi asjaoludest, et ohvrid
saaksid asjakohast abi ja kaitset. Tugiteenuste osutaja peaks sdilitama isikuandmeid
ainult niikaua, kui see on vajalik, ja igal juhul mitte kauem kui viis aastat, voi
riigisiseses oiguses sdtestatud lithema ajavahemiku jooksul piirast viimast kontakti

tugiteenuse osutaja ja ohvri vahel.
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(43)

(44)

(45)

Liikmesriigid peaksid vOtma vajalikke meetmeid, tagamaks, et on voimalik kasutada
kohest lahenemiskeeldu ning muid 1dhenemiskeelde, et tagada ohvrite ja

ilalpeetavate tShus kaitse.

Ilma et see asendaks siiiiteo toimepanijate ja kahtlustatavate vahistamist ja
kinnipidamist, mille suhtes kohaldatakse jitkuvalt riigisisest oigust, peaksid
litkkmesriigid tagama, et otsese ohu korral, néiteks kui valitseb vahetu kahju
tekkimise oht vdi see on juba realiseerunud ja kahju voib tdenéoliselt korduda,
voidakse seada kohene lihenemiskeeld ning muud lihenemiskeelud, ning et
sellistes olukordades ja kui vastavalt riigisisesele oigusele on selliseks korralduseks

vaja ohvri taotlust, teavitatakse ohvreid voimalusest selliseid korraldusi taotleda.

Muu ldhenemiskeeld voib muu hulgas ette nédha, et siiliteo toimepanijal voi
kahtlustataval on keelatud siseneda teatavatesse kohtadesse, ldheneda ohvrile voi
itlalpeetavatele 1ihemale kui kindlaksmiiratud vahemaa voi votta nendega
ithendust, sealhulgas veebiliideste kaudu. Muu lihenemiskeed véib vajaduse korral
ette niha ka keeldu omada tulirelvi voi surmavaid relvi. Kohene lihenemiskeeld ja
muud lihenemiskeelud tuleks seada kas konkreetseks ajaperioodiks voi kuni

nende muutmise voi tithistamiseni.
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(46) Elektrooniline jilgimine voimaldab tagada kohese liihenemiskeelu ja muude
lihenemiskeeldude tiiitmist, registreerida toendeid selliste korralduste rikkumise
kohta ning tohustada jiirelevalvet siiiiteo toimepanijate iile. Kui see on voimalik
ning juhtumi asjaolusid ja menetluse oiguslikku laadi arvestades asjakohane,
tuleks kaaluda elektroonilist jilgimist, et tagada kohese lihenemiskeelu ja muude
liihenemiskeeldude tiitmine. Kui kasutatakse elektroonilist jilgimist, tuleks

ohvreid alati teavitada selle voimalustest ja piirangutest.

(47) Et tagada kohese ldhenemiskeelu ja muude ldhenemiskeeldude tulemuslikkus, tuleks
selliste keeldude rikkumise eest kohaldada karistusi. Nimetatud karistused voivad
olla kriminaalGiguslikud voi muud liiki ja need vdivad hdlmata vangistust, trahve voi
muid karistusi, mis on mdjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. On didrmisel tihtis,
et ohvritel oleks voimalus saada teavet kohese lihenemiskeelu voi muude
lihenemiskeeldude rikkumise kohta, kui see voib mojutada nende turvalisust.
Kuna kohese liihenemiskeelu voi muude liihenemiskeeldude rikkumine voib
suurendada ohte ja tuua kaasa ulatuslikuma kaitse vajaduse, tuleks kaaluda

individuaalse hindamise libiviimist korral kohe piirast teatatud rikkumist.
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(48) Todendite esitamine ohvri varasema seksuaalkditumise, seksuaalsete eelistuste ja
riietuse kohta, et seada kahtluse alla ohvri usaldusvéérsus ja ndusoleku puudumine,
vOib juhtumites, mis kisitlevad seksuaalvigivalda, eriti viagistamist, tugevdada ohvrit
kahjustavate stereotiitipide pdlistamist ning viia taasohvristamise voi korduva
ohvriks langemiseni. Seega peaksid liikmesriigid tagama, et toendeid ohvri
varasema seksuaalse kiiitumise voi muude eraelu sellega seotud aspektide kohta on
lubatud esitada iiksnes siis, kui see on vajalik juhtumi konkreetse kiisimuse

hindamiseks voi kaitseoiguse kasutamiseks.
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49) Arvestades naistevastase vigivalla ja pereviigivalla siiiitegude ainuomast eripdra ja
asjaolusid, on suunistel oiguskaitseasutustele ja siiiidistuse ettevalmistamise eest
vastutavatele asutustele omaette viiirtus. Ohvrite erilise kaitsetuse tottu on viga
tihtis anda juhiseid selle kohta, kuidas neid tuleks protsessi igas etapis kohelda, et
suurendada seda titiipi siiiitegudega tegelemisel teadlikkust ja viltida
taasohvristamist. Suuniseid siiiidistuse ettevalmistamise eest vastutavatele
asutustele voib moista nii menetluse kiisiraamatuna kui ka viitena parimatele
tavadele. Naiste spetsialiseeritud tugiteenuste osutajad suhtlevad ohvritega iga
pdev ning voivad seetottu pakkuda asjatundlikku nou ja juhiseid, eriti selle kohta,
kuidas ohvritele tuleks liheneda ja kuidas neid kohelda vastavalt nende
individuaalsetele asjaoludele ja kogemustele. Liikmesriike julgustatakse suuniste
koostamisel ja libivaatamisel konsulteerima naiste spetsialiseeritud tugiteenuste
osutajatega ja tegema nendega koostood. Kui litkmesriigi oigusraamistikus voi
ithiskonnas laiemalt leiab aset olulisi muudatusi, peaks liikmesriik suunised
oiguskaitseasutustele ja siiiidistuse ettevalmistamise eest vastutavatele asutustele
libi vaatama. See voib holmata juhtumeid, kus kehtivates seadustes voi
viljakujunenud kohtupraktikas tehakse mdirkimisvddrseid muudatusi voi kui
ilmnevad uued suundumused voi viigivallavormid, eelkoige kui tehnoloogia areng

toob kaasa kiibervigivalla uusi vorme.
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(50)

Arvestades naistevastase vigivalla ja perevigivalla stilitegude keerukust ja
raskusastet ning ohvrite konkreetseid toetusvajadusi, peaksid litkkmesriigid tagama, et
médratud asutused pakuvad lisatuge ja ennetavad selliseid siilitegusid. Noukogu
direktiivi 2004/113/EU° ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivide
2006/54/EU ja 2010/41/EL'"! kohaselt loodud riiklikel vorddiguslikkust edendavatel
asutustel on nende iilesannete tditmiseks head voimalused, arvestades nende
asjatundlikkust soolise diskrimineerimise kiisimustes. Et nimetatud asutused
saaksid oma iilesandeid tulemuslikult tiita, peaksid liikmesriigid tagama neile

piisavad inimressursid ja rahalised vahendid.

Noukogu 13. detsembri 2004. aasta direktiiv 2004/113/EU meeste ja naiste vrdse
kohtlemise pdhimdtte rakendamise kohta seoses kaupade ja teenuste kéttesaadavuse
ja pakkumisega (ELT L 373, 21.12.2004, 1k 37).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2006. aasta direktiiv 2006/54/EU meeste ja
naiste vordsete voimaluste ja vOrdse kohtlemise pohimdtte rakendamise kohta
toohdive ja elukutse kiisimustes (ELT L 204, 26.7.2006, 1k 23).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. juuli 2010. aasta direktiiv 2010/41/EL fiiiisilisest
isikust ettevatjatena tegutsevate meeste ja naiste vordse kohtlemise pohimotte
kohaldamise kohta, millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 86/613/EMU
(ELT L 180, 15.7.2010, 1k 1).
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(51 Teatavate kdesoleva direktiiviga holmatud siilitegudega kaasneb suurem oht
korduvaks, pikaajaliseks voi isegi pidevaks ohvristamiseks. See oht esineb eelkdige
tegude puhul, mis seisnevad selles, et I kiibervégivallategude tulemusena saadud
materjal tehakse IKT vahendite abil kéttesaadavaks I , vottes arvesse, kui lihtsalt ja
kiirelt on sellist materjali voimalik laialt levitada ning kui raske on sageli sellist
materjali eemaldada. See oht piisib tavaliselt ka pérast siitidimdistmist. Et selliste
stilitegude ohvrite digusi tohusalt kaitsta, peaksid litkmesriigid votma kohaseid
meetmeid sellise materjali viivitamatuks eemaldamiseks. Arvestades, et materjali
eemaldamine selle algallikast ei pruugi alati olla voimalik, naiteks diguslike voi
praktiliste raskuste tottu, mis on seotud eemaldamiskorralduse tditmise voi
joustamisega, peaks litkmesriikidel olema lubatud ndha ette ka meetmed, millega

tokestatakse viivitamata juurdepiis sellisele materjalile.
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(52)

(53)

Kéesoleva direktiivi sitted, mis késitlevad korraldusi ja muid asjaomase materjali
eemaldamise ja sellele juurdepéisu tokestamise meetmeid, ei tohiks mojutada
Euroopa Parlamendi ja noukogu miidiruses (EL) 2022/2065'? sétestatud
asjaomaseid digusnorme. Eelkdige peaksid need korraldused olema kooskdlas
keeluga kehtestada tildisi jalgimise voi aktiivse teabekogumise kohustusi ning
nimetatud médruse erinduetega ebaseadusliku veebisisu eemaldamise korralduste

kohta.

Nende meetmete hulka, mille eesmirk on materjal viivitamata eemaldada voi
tokestada juurdepéis materjalile, peaks eelkdige kuuluma liikmesriikide I
ametiasutuste digus anda teabe talletamise teenuse osutajatele korraldus eemaldada
asjaomase materjali liks voi mitu konkreetset elementi voi tokestada neile
juurdepads. Riiklikud ametiasutused peaksid saama esitada juurdepiiiisu

tokestamise korraldusi ka muudele asjaomastele vahendusteenuse osutajatele.

12

Euroopa Parlamendi ja noukogu 19. oktoobri 2022. aasta mddrus (EL) 2022/2065,
mis kiisitleb digiteenuste iihtset turgu ja millega muudetakse direktiivi 2000/31/EU
(digiteenuste mddrus) (ELT L 277, 27.10.2022, Ik 1).
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(34)

Koik materjali eemaldamise voi sellele juurdepddsu tokestamise meetmed, sealhulgas
eelkdige korraldused materjal eemaldada vai tokestada sellele juurdepéds, voivad
mojutada muude isikute digusi ja huve peale ohvrite; sellised isikud on néiteks
sisuteenuse pakkujad, teabe talletamise teenuse osutajad, kelle teenuseid voidakse
kasutada, ja nende teenuste 10ppkasutajad; samuti voivad need mojutada iildist huvi.
Seepdrast tuleks tagada, et neid korraldusi saab anda ja muid meetmeid saab votta
ainult 1dbipaistvalt ning et ndhakse ette piisavad kaitsemeetmed tagamaks, et sellised
korraldused ja meetmed piirduvad alati ainult sellega, mis on vajalik ja
proportsionaalne, et tagatud on diguskindlus, et feabe talletamise teenuse osutajad,
teised asjaomased vahendusteenuste osutajad ja sisuteenuse pakkujad saavad
riigisisese diguse kohaselt kasutada oma digust tohusale diguskaitsevahendile ning et
saavutatakse diglane tasakaal kdigi asjaomaste diguste ja huvide vahel, sealhulgas
koigi asjaosaliste pohidiguste vahel, nagu on ette ndhtud pohidiguste hartas. Oluline

on kdigi asjakohaste diguste ja huvide hoolikas kaalumine juhtumip6hiselt| .
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(55) Arvestades, milline tdhtsus voib asjaomaste kuritegude uurimiseks voi nende eest
stitidistuse esitamiseks olla materjalil, mille kohta vdidakse kédesoleva direktiivi
alusel anda korraldus voi votta muu meede, milles ndutakse selle materjali
eemaldamist voi sellele juurdepdisu tokestamist, tuleks votta vajalikud meetmed, et
voimaldada padevatel asutustel sellist materjali vajaduse korral kitte saada voi seda
talletada. Nimetatud meetmed vdivad seisneda niiteks selles, et asjaomastelt zeabe
talletamise teenuse osutajatelt voi teistelt asjaomastelt vahendusteenuste osutajatelt
ndutakse materjali edastamist padevatele asutustele voi materjali sdilitamist piiratud
ajavahemiku viéltel, mis ei ole pikem kui tarvis. Koik sellised meetmed peaksid
tagama materjali turvalisuse, jidma alati mdistlikkuse ja proportsionaalsuse piiresse

ja vastama kohaldatavatele isikuandmete kaitse normidele.

(56) Et viltida taasohvristamist, peaks kuriteoohvril olema vdimalik saada

kriminaalmenetluse kdigus hiivitist. I

(57) I Spetsialiseeritud tugiteenuste osutajad peaksid pakkuma abi igasuguse
naistevastase végivalla ja perevégivalla ohvritele, sealhulgas seksuaalvigivalla,
naiste suguelundite moonutamise, sundabielude, sundabordi ja -steriliseerimise,
seksuaalse ahistamise ja kiibervéigivalla eri vormide ohvritele. Ohvritele tuleks
pakkuda spetsialiseeritud tugiteenuseid olenemata sellest, kas nad on esitanud

ametliku kaebuse.
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(58) Spetsialiseeritud tugiteenuste osutajad peaksid pakkuma ohvritele abi, mis on
kohandatud vastavalt nende erivajadustele. Sellist abi peaks pakkuma samast soost
isik, kui ohver seda taotleb voi kui see on asjakohane ja kui selline isik on
kiittesaadayv. Tuginedes direktiivis 2012/29/EL siitestatud nouetele tuleks
oigusraamistikku tiiendada, et tagada spetsialiseeritud tugiteenuste osutamiseks
koik vajalikud vahendid, nii et ohvritele saaks pakkuda sihipiirast ja integreeritud
tuge, arvestades nende erivajadusi. Selliseid teenuseid voiks osutada lisaks tildistele
ohvriabiteenustele voi nende raames ja need vdivad tugineda olemasolevatele
spetsialiseeritud abi pakkuvatele liksustele, nditeks neile, kes pakuvad naiste
spetsialiseeritud tugiteenuseid. Spetsialiseeritud abi vdivad pakkuda avaliku sektori
asutused, ohvriabiorganisatsioonid ja muud valitsusvélised organisatsioonid, véttes
arvesse litkmesriigi geograafiat ja demograafilist olukorda. Neile asutustele ja
organisatsioonidele tuleks anda piisavad inim- ja finantsressursid. Juhul, kui
teenuseid osutavad valitsusvélised organisatsioonid, peaksid liitkmesriigid tagama, et

nad saavad asjakohast rahastust.
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(39)

(60)

Naistele moeldud spetsialiseeritud teenuste osutajad, nagu naiste tugikeskused,
naiste varjupaigad, abiliinid, seksuaalvigivalla kriisiabikeskused,
seksuaalviigivalla ohvrite vastuvotukeskused ja esmased ennetusteenused, voivad
olla ohvrite noustamisel ja toetamisel otsustava tihtsusega. Neid teenuseid voivad

pakkuda ka naiste juhitavad valitsusviilised organisatsioonid.

Ohvritel on tavaliselt mitu kaitse- ja toetusvajadust. Et neid vajadusi tulemuslikult
tdita, peaksid liikmesriigid osutama spetsialiseeritud tugiteenuseid samades
ruumides, koordineerides neid teenuseid kontaktpunkti kaudu véi holbustades
sellistele teenustele juurdepiidsu iihtse veebipohise juurdepdiisupunkti kaudu.
Uhtne veebipéhine juurdepidsupunkt tagaks, et spetsialiseeritud tugiteenused on
kittesaadavad ka sellistele ohvritele, kes asuvad kaugemates piirkondades vdi kes ei
ole suutelised sellistesse keskustesse kohale tulema. Uhtse veebipohise
Jjuurdepiidsupunkti jaoks tuleks luua viihemalt iihtne ja ajakohastatud veebisait, kus
pakutakse kogu asjakohast teavet olemasolevate abi- ja kaitseteenuste kohta ning
antakse suuniseid neile juurdepéddsu saamiseks. Selline veebisait peaks jargima

puuetega inimeste juurdepddsundudeid.
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(61)

(62)

(63)

Igal ohvril on individuaalsed abivajadused soltuvalt traumast, mida ta on kogenud.
Spetsialiseeritud tugiteenustega tuleks osutada ohvrile sellist abi, mis teda toetab ja
aitab tal taastuda. Spetsialiseeritud tugiteenuste osutajaid peaks olema piisaval
hulgal ja nad peaksid olema iga liikmesriigi territooriumil sobivalt hajutatud,
vottes arvesse asjaomase liikmesriigi geograafiat ja demograafilist olukorda ning
veebiteenuste pakkumist. Seepdirast tuleks spetsialiseeritud abi anda ohvrile

voimaluse korral arusaadavas keeles ja eakohasel viisil.

Spetsialiseeritud tugiteenuseid, sealhulgas varjupaiku ja seksuaalvigivalla
kriisiabikeskusi, tuleks pidada kriiside ja hddaolukordade, sealhulgas tervisekriiside
ajal hidavajalikuks. Eesmirk peaks olema jétkata nende teenuste pakkumist

olukordades, kus perevigivald ja naistevastane vigivald kipub sagenema.

Ohvreid tuleks abistada ja toetada enne kriminaalmenetlust, selle kestel ja ka sobiva
ajavahemiku jooksul pérast kriminaalmenetluse 16ppu, nditeks juhul kui végivalla
raskete fliisiliste voi psiihholoogiliste tagajargedega toimetulekuks on endiselt vaja
ravi voi kui ohvri turvalisus on ohus eelkdige {itluste tdttu, mis ohver on nimetatud

menetluse kéigus andnud.
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(64) Seksuaalvégivalla, sealhulgas vigistamise traumaatilisus nouab koolitatud ja
spetsialiseerunud tootajatelt eriti diskreetset reageerimist. Seksuaalvigivalla ohvrid
vajavad viivitamatut traumaabi koos kohese kohtuekspertiisiga, et turvaliselt
sdilitada tulevikus siitidistuse esitamiseks vajalikke tdendeid. Seksuaalvigivalla
kriisiabikeskusi voi seksuaalvégivalla ohvrite vastuvotukeskusi peaks olema piisaval
hulgal ja need peaksid olema iga liikkmesriigi territooriumil sobivalt hajutatud, véttes
arvesse asjaomase litkmesriigi geograafiat ja demograafilist olukorda. Sellised
keskused véivad olla osa litkmesriigi olemasolevast tervishoiusiisteemist. Ka naiste
suguelundite moonutamise ohvrid, sageli tiitarlapsed, vajavad tavaliselt suunatud abi.
Seetottu peaksid liikmesriigid tagama, et nad pakuvad ohvrite vajadustele
kohandatud sihipérast abi. Arvestades selliste siiiitegude ohvrite erilist olukorda ja
sellega seotud kaitsetust, tuleks selliseid spetsialiseeritud tugiteenuseid osutada

rangeimate privaatsus- ja konfidentsiaalsusstandardite kohaselt.
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(65)  Seksuaalset ahistamist tddkohal kisitatakse direktiivides 2004/113/EU, 2006/54/EU
ja 2010/41/EL tihe soolise diskrimineerimise liigina. I Seksuaalne ahistamine
tookohal toob kaasa markimisviirseid negatiivseid tagajdrgi nii ohvritele kui ka
tooandjatele I . Nii ohvritele kui ka téoandjatele tuleks pakkuda ettevottesiseseid
voi -viiliseid noustamisteenuseid, kui seksuaalne ahistamine tookohal on riigisisese
oiguse kohaselt sonaselgelt kriminaliseeritud. Selliste teenuste hulka peaks
kuuluma teave selle kohta, kuidas seksuaalse ahistamise juhtumeid tookohal
asjakohaselt kiisitleda, ning oiguskaitsevahendite kohta, mille abil saab siiiiteo

toimepanija toolt korvaldada.
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(66)

Liitkmesriike julgustatakse tagama, et riiklikud abiliinid oleks tasuta kiittesaadavad
liidu tasandil iithtlustatud numbri 116 016 kaudu lisaks olemasolevatele riiklikele
numbritele ning et need oleksid kittesaadavad 60péev 1abi. Avalikkust tuleks
konealuse iihtlustatud numbri olemasolust ja kasutamisest piisavalt teavitada.
Neid abiliine peaksid saama kditada spetsialiseeritud tugiteenuste, sealhulgas
naiste spetsialiseeritud tugiteenuste osutajad vastavalt riigisisesele tavale.
Olemasolevatel abiliinide kditajatel, sealhulgas valitsusviilistel organisatsioonidel
on selliste teenuste osutamisel mérkimisvidirne kogemus. Abiliinide kaudu
pakutava abi hulka peaks kuuluma kriisindustamine ja ohvrite teavitamine néost-
nakku teenustest, nditeks varjupaikadest, spetsialiseeritud tugiteenustest, muudest
asjakohastest sotsiaal- ja tervishoiuteenustest ning politseist. Kuriteoohvrite
abiliinid peaksid saama suunata ohvrid spetsialiseeritud tugiteenuste osutajate
Jjuurde, spetsialiseeritud abiliinidele voi molemale, kui see on vajalik ja kui ohver

seda palub.
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(67)

Kuriteoohvrite varjupaikadel ja muudel sobivatel ajutistel majutuskohtadel on
ohvrite kaitsmisel vigivallategude eest viga tahtis roll. Lisaks sellele, et seal
pakutakse turvalist varjupaika, peaksid need pakkuma vajalikku abi ohvrite tervise,
kaasa arvatud vaimse tervise, rahalise olukorra ja nende laste heaoluga seotud
probleemide lahendamiseks ning Idppkokkuvdttes valmistama ohvreid ette
iseseisvaks eluks. Liikmesriigid peaksid tagama, et on olemas piisav arv varjupaiku
ja muid asjakohaseid ajutisi majutuskohti. ,, Piisav arv* tihendab, et koikide
ohvrite vajadused peavad olema rahuldatud, nii varjupaigakohtade kui ka
spetsialiseeritud abi osas. Euroopa Noukogu tookond naistevastase viigivallaga,
sealhulgas pereviigivallaga voitlemiseks soovitab oma 2008. aasta septembrikuu
loplikus tegevusaruandes, et turvaline majutus spetsiaalsetes naiste varjupaikades
peaks olema saadaval igas piirkonnas, nii et 10 000 elaniku kohta oleks iiks

perekoht.
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Varjupaigakohtade arv peaks aga soltuma tegeliku vajaduse realistlikust
hindamisest. Varjupaikades viibivate ohvrite identiteet peaks jiima
konfidentsiaalseks, et tagada naiste turvalisus. Varjupaigad peaksid olema
kohandatud naiste erivajadustele, sealhulgas peaks olema ainult naistele moeldud
varjupaiku. Varjupaigad ja muud asjakohased ajutised majutuskohad peaksid
olema kiittesaadavad alla 18-aastastele iilalpeetavatele. Ohvrite turvalisus ja
heaolu sellistes varjupaikades ja majutuskohtades on aga alati prioriteet, eriti kui
ohvrid ja nende peagi tiisealiseks saavad iilalpeetavad jagavad iihist eluruumi.
Kui varjupaigad ei ole tasuta ja liikmesriigid nouavad varjupaigas voi ajutises
majutuskohas viibivatelt ohvritelt tasumist, peaks see summa olema taskukohane
ega tohiks takistada ohvrite juurdepddsu varjupaikadele voi ajutistele
majutuskohtadele. Varjupaigad peaksid tagama, et ohvritega tegelemiseks ja nende

toetamiseks on olemas koolitatud ja spetsialiseerunud tootajad.
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(68)

(69)

Et tulemuslikult tegelda lastele avalduvate negatiivsete tagajargedega, peaksid lastele
suunatud toetusmeetmed sisaldama lapse eale, arenguvajadustele ja individuaalsele
olukorrale kohandatud spetsialiseeritud psiihholoogilist ndustamist ja vajaduse
korral pediaatrilist abi, ning neid meetmeid tuleks pakkuda niipea, kui padevatel
asutustel on piisavalt alust arvata, et lapsed voivad olla sattunud végivalla ohvriks,
muu hulgas I tunnistajaks. Lastele toetuse pakkumisel tuleks esikohale seada lapse

oigused, nagu need on sétestatud pohidiguste harta artiklis 24.

Arvestades naistevastase vigivalla voi pereviigivalla eluaegseid tagajiirgi lastele,
kelle vanem on selliste kuritegude tulemusena tapetud, peaksid liikmesriigid
tagama, et sellised lapsed saavad kdesolevast direktiivist tiiel mddral kasu,
eelkoige kaitse- ja toetusmeetme kaudu, sealhulgas koigi asjaomaste

kohtumenetluste ajal.
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(70) Et tagada laste turvalisus nende voimalikel kiilastuskohtumistel siiiiteo toimepanija
voi kahtlustatavaga, kes on vanemliku vastutuse kandja ja kellel on suhtlusdigus
vastavalt liikmesriigi kohaldatavatele tsiviiloiguse normidele, peaksid liikmesriigid
tagama, et tehakse kittesaadavaks neutraalsed jarelevalvega kohad, sealhulgas
lastekaitse- vo1 hoolekandeasutused, et sellised kiilastused saaksid lapse huvides
toimuda seal. Vajaduse korral peaksid kiilastused toimuma lastekaitse- voi
hoolekandeametnike juuresolekul. Kui on vaja pakkuda ajutine majutuskoht, tuleks
lapsed majutada esmajirjekorras koos vanemliku vastutuse kandjaga, kes ei ole
siiliteo toimepanija ega kahtlustatav I . Alati tuleks arvestada seda, mis on lapse

huvides parim.
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(71) Intersektsionaalse diskrimineerimise ohvreid dhvardab suurem oht kogeda
vigivalda. Sinna alla voivad kuuluda puuetega naised, naised, kelle elanikustaatus
vOi elamisluba soltub teisest inimesest, dokumentideta naissoost sisserdndajad,
naised, kes taotlevad rahvusvahelist kaitset, pdgenevad relvastatud konflikti eest, on
kodutud vdi on périt rassilise voi etnilise viahemuse hulgast, maapiirkondades elavad
naised, prostitutsiooniga tegelevad naised, viiikese sissetulekuga naised,
naiskinnipeetavad, lesbid, geid, biseksuaalid, trans- voi intersoolised isikud,
eakamad naised voi alkoholi- ja uimastiséltuvushdiretega naised. Seega peaksid

intersektsionaalse diskrimineerimise ohvrid saama erikaitset ja -toetust.

(72) Puuetega naised kogevad naistevastast vigivalda ja perevégivalda
ebaproportsionaalselt palju ning oma puude tottu on neil sageli raskusi juurdepédsul
kaitse- ja toetusmeetmetele. Seetdttu peaksid litkmesriigid tagama, et nad saavad
taiel mééral kasutada kédesolevas direktiivis sitestatud digusi teistega vordsetel
alustel, ning p66rama samas tédhelepanu nende ohvrite erilisele kaitsetusele ja nende

toendolistele raskustele abi saamisel.
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(73) Naistevastase viigivalla ja pereviigivalla ennetamise meetmed peaksid pohinema
terviklikul lihenemisviisil, mis koosneb esmastest, teisestest ja kolmanda taseme
ennetusmeetmetest. Esmased ennetusmeetmed peaksid olema suunatud vigivalla
ennetamisele ja holmama selliseid meetmeid nagu teadlikkuse suurendamise
kampaaniad ja sihipdirased haridusprogrammid, et suurendada iildsuse arusaamist
végivalla koigi vormide ja nende tagajirgede erinevatest ilmingutest, ning
teadvustada lastele juba varasest east nousolekut inimestevahelistes suhetes.
Teiseste ennetusmeetmete eesmirk peaks olema viigivalla varajane avastamine ja
selle siivenemise voi eskaleerumise ennetamine varases etapis. Kolmanda taseme
ennetusmeetmed peaksid keskenduma korduva viigivalla ja uuesti ohvriks
langemise ennetamisele ning vigivalla tagajirgedega toimetulekule ning need
voivad holmata korvalseisjate sekkumise edendamist ning varajase sekkumise

keskuste ja sekkumisprogrammide loomist.
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(74) Liikmesriigid peaksid votma asjakohaseid ennetavaid meetmeid. Selliste meetmete
hulka voivad kuuluda teadlikkuse suurendamise kampaaniad naistevastase végivalla
ja perevigivalla vastu vditlemiseks. Ennetus véib toimuda ka formaalhariduses,
eelkdige seksuaalhariduse, sotsiaal-emotsionaalse padevuse ja empaatia arendamise
kaudu ning dppides, kuidas luua eluterveid, lugupidavaid suhteid. Véttes arvesse
keelebarjddiri ning erinevat kirjaoskuse ja voimete taset, peaksid litkmesriigid
suunama sihipdrased meetmed suuremas ohus olevatele riithmadele, sealhulgas
lastele, vottes arvesse nende vanust ja arengutaset, puuetega inimestele, alkoholi-
Jja uimastisoltuvushdiretega isikutele ning lesbidele, geidele, biseksuaalidele, trans-

voi intersoolistele inimestele.
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(75)

(76)

Liitkmesriigid peaksid votma meetmeid kahjulike soostereotiilipide leviku
tokestamiseks, et juurida vilja naiste alavddrsuse vOi naiste ja meeste stereotiilipsete
rollide idee. Siia hulka voiksid kuuluda ka meetmed, millega tagatakse, et kultuuri,
tava, religiooni, traditsiooni vOi au ei peeta naistevastast vigivalda voi perevigivalda
Oigustavaks voi sellise végivalla leebemat késitlemist ndudvaks asjaoluks.
Ennetusmeetmed peaksid julgustama mehi ja poisse tegutsema positiivsete
eeskujudena, et toetada meeste ja naiste vordoiguslikkust, kuid nende eesmdrk
peaks olema ka saada iile stereotiiiipidest, mis takistavad meestel otsida abi nende
vastu suunatud végivalla puhul. Kuna lapsed puutuvad juba viga varasest east
alates kokku soorollidega, mis kujundavad nende eneseteadmust ning mdjutavad
nende akadeemilisi ja ametialaseid valikuid, aga ka ootusi, mida nad terve elu
jooksul iseendale kui naisele voi mehele panevad, siis on viga tdhtis késitleda

soostereotiilipe juba alates alusharidusest ja lastehoiust.

Et suunata ressursse sinna, kus neid koige rohkem vaja on, peaks noue votta
ennetavaid meetmeid, mille eesmiirk on suurendada teadlikkust naiste
suguelundite moonutamise ja sundabielu kohta, ja selliste meetmete ulatus olema
proportsionaalne sellest tavast ohustatud voi mojutatud isikute arvuga asjaomases

liikmesriigis.
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(77)

Et ohvrid tehtaks kindlaks ja et nad saaksid asjakohast abi ja kaitset, peaksid
litkkmesriigid tagama, et ametnikud, kes ohvritega tdendoliselt kokku puutuvad,
saaksid koolitust ja otstarbekohast teavet. Kohtuametnikud peaksid saama sellist
koolitust ainult siis, kui nad toendoliselt kannatanutega kokku puutuvad, ja ainult
tasemel, mis vastab nende kokkupuutele ohvritega. Toetada tuleks juristide,
prokuroride ja kohtunike ning ohvriabi ja lepitava oigusmaistmise teenuste
osutajate koolitamist. See peaks asjakohasel juhul holmama koolitust konkreetsete
tugiteenuste kohta, kuhu ohvreid tuleks suunata, voi erikoolitust, kui nende t6o
keskendub erivajadustega ohvritele, ja psiihholoogiaalast erikoolitust. Koolitusel
tuleks kisitleda hirmutamise ning korduva ja taasohvristamise ohtu ja ennetamist
ning ohvrite kaitse- ja toetusmeetmete kittesaadavust. Et tookohal toimuva
seksuaalse ahistamise juhtumeid &ra hoida ja neid asjakohaselt lahendada, peaksid
koolitust saama ka jarelevalvetilesandeid téitvad isikud, juhul kui seksuaalne
ahistamine tookohal on riigisisese oiguse alusel eraldi kriminaliseeritud.
Nimetatud isikutele tuleks anda teavet ka kolmandate isikute poolse végivalla ohu
kohta. Kolmandate isikute toimepandav végivald viitab vigivallale, mis vdib
tootajatele osaks saada tookohal, aga mitte tookaaslase poolt, ja holmab niiteks

selliseid juhtumeid, kus patsient ahistab seksuaalselt meditsiiniddesid.
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(78) Et kehtestada terviklik lihenemisviis naistevastase viigivalla ja perevigivalla
koikide vormide ennetamiseks ja tokestamiseks, peaksid liikmesriigid tagama, et
asjaomaseid ametnikke ja spetsialiste koolitatakse koordineeritud
valdkondadevahelise koostoo teemal, tagamaks, et riigiasutused ja ametid
tegeleksid juhtumite iileandmisega kiiresti ning et juhtumite kisitlemisse oleks
kaasatud asjaomased spetsialistid, sealhulgas tervishoiu, oiguse, hariduse ja
sotsiaalteenuste valdkonnast. Kuidas neid koolitusi korraldada, peaks olema
litkmesriikide otsustada. Kdiesoleva direktiiviga sitestatud kohustusi ei tohiks

tolgendada kui sekkumist korgharidusasutuste autonoomiasse.

(79) Et voidelda teatamata jatmise vastu, peaksid litkmesriigid tegema koost6od
oiguskaitseasutustega, selleks et todtada vilja koolitusi, mis késitlevad eelkdige
kahjulikke soostereotiilipe, aga ka selleks, et ennetada siiiitegusid, arvestades nende

asutuste tiitipilist tihedat kontakti vigivallaohus olevate riithmade ja ohvritega.
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(80) Tuleks kehtestada sekkumisprogrammid, et ennetada ja minimeerida naistevastase
végivalla voi perevégivalla siilitegude toimepanemise voi korduva toimepanemise
ohtu. Sekkumisprogramme peaksid ellu viima koolitatud ja kvalifitseeritud
spetsialistid. Sekkumisprogrammide konkreetne eesmérk peaks olema tagada
turvalised suhted ja Opetada siiiiteo toimepanijaid voi neid, kellel on risk selleks
saada, kuidas kiituda inimestevahelistes suhetes vigivallatult ja kuidas astuda vastu
végivaldse kditumise mustritele. Liikmesriigid voiksid sekkumisprogrammides
kasutada Euroopa Soolise Vordoiguslikkuse Instituudi koostatud iihiseid

standardeid ja suuniseid.

81) Kiiesoleva direktiiviga holmatud vigivallasiiiiteo toimepanijale voi kahtlustatavale,
kelle suhtes kohaldatakse kohest lihenemiskeeldu voi muud lihenemiskeeldu,

tuleks anda teavet kittesaadavate sekkumisprogrammide kohta.

(82) Viigistamisena kvalifitseeritava kuriteo puhul tuleks kuriteo toimepanijaid

innustada osalema sekkumisprogrammides, et viihendada retsidiivsuse riski.
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(83) Liikmesriigid peaksid votma vastu ja rakendama tulemusliku, tervikliku ja
koordineeritud poliitika, mis holmab koiki asjakohaseid meetmeid naistevastase
vigivalla ja pereviigivalla koikide vormide ennetamiseks ja tokestamiseks.
Nimetatud poliitika peaks seadma koikide meetmete keskmesse ohvri éigused.
Liikmesriikidel peaks oma menetlusautonoomia pohimétte kohaselt olema
kaalutlusoigus otsustamaks, millised asutused nad mdiiravad voi loovad toimima
ametiasutustena, mis vastutavad koikide kdesoleva direktiiviga holmatud
vigivallavormide ennetamis- ja tokestamispoliitika ja -meetmete koordineerimise,
rakendamise, jirelevalve ja hindamise eest, eeldusel et sellistel asutustel on olemas
kdesolevas direktiivis sitestatud kohustuste tiitmiseks vajalik pddevus.
Liikmesriigid peaksid tagama nii kesktasandi kui ka asjakohasel juhul
piirkondliku voi kohaliku tasandi poliitika minimaalse koordineerimise kooskolas
riigisisese oigusega ning ilma et see mojutaks volituste jaotust itheski liikmesriigis.

Selline koordineerimine voiks olla osa riiklikest tegevuskavadest.
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(84) Kodanikuiihiskonna organisatsioonid, sealhulgas ohvritega tegelevad
valitsusvilised organisatsioonid, holmavad suurt hulka erinevate rollide ja
volitustega osalejaid. Need organisatsioonid annavad vidrtuslikke teadmisi ning
nende koostoo ja panusest voib olla kasu valitsuse poliitika kujundamisel,

rakendamisel ja sellega seotud jirelevalves.

(85) Naistevastase viigivalla ja perevigivalla tokestamise raames peaksid liitkmesriigid

votma vastu riiklikud tegevuskavad.
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(86) Tagamaks, et kidesolevas direktiivis méaératletud kiibervégivalla siiiitegude ohvrid
saaksid tulemuslikult kasutada oma Gigust lasta selliste siititegudega seotud
ebaseaduslik materjal eemaldada, peaksid litkmesriigid soodustama
eneseregulatsioonil pohinevat koosto0d asjaomaste vahendusteenuste osutajate
vahel. Et selline materjal avastataks varakult ja sellega tegeldaks tulemuslikult ning
et selliste siititegude ohvrid saaksid piisavalt abi ja tuge, peaksid litkmesriigid
holbustama ka vabatahtlike eneseregulatsioonimeetmete, nditeks kditumisjuhendite
kehtestamist, véi suurendama teadlikkust olemasolevatest
eneseregulatsioonimeetmetest. Selline holbustamine peaks holmama
eneseregulatsioonimeetmeid siistemaatiliste riskide avastamiseks, eelkédige selleks,
et tugevdada kiiberviigivalla vastu voitlemise mehhanisme ja parandada koolitusi
vahendusteenuste osutajate tootajatele, kes tegelevad vigivalla ennetamisega ning
pakuvad ohvritele abi ja tuge. Sellised eneseregulatsioonimeetmed voiksid

tiiendada liidu tasandi meetmeid, eelkoige mddruse (EL) 2022/2065 alusel.
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(87)

(88)

(89)

Parimate tavade vahetamine ja iiksikjuhtumipohised konsultatsioonid Eurojusti,
Euroopa oigusalase koostoo vorgustiku ja muude asjaomaste liidu ametite
volituste piires voivad olla naistevastase viigivalla ja pereviigivalla koikide vormide

ennetamisel ja selle vastu voitlemisel viga viidrtuslikud.

Asjakohast naistevastase vigivalla ja perevigivalla tokestamise poliitikat saab
kujundada iiksnes pdhjalike ja vorreldavate liigitatud andmete alusel. Et
tulemuslikult jélgida litkkmesriikide arengusuundumusi, kutsutakse liikmesriike iiles
korrapdraselt libi viima uuringuid. Selleks voiks kasutada komisjoni (Eurostati)

uhtlustatud metoodikat.

Liikmesriigid peaksid tagama, et kdesoleva direktiivi eesmérkidel kogutud andmed
piirduksid sellega, mis on rangelt vajalik naistevastase végivalla ja perevigivalla
levimuse ja suundumuste jalgimiseks, ning tootama selles valdkonnas vélja uusi
poliitikastrateegiaid. Liikmesriigid peaksid esitama Euroopa Soolise
Vordoiguslikkuse Instituudile noutavad andmed, et neid andmeid saaks liidu

tasandil vorrelda, hinnata ja analiiiisida.
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(90)

Kéesoleva direktiivi kohasel isikuandmete t66tlemisel, sealhulgas isikuandmete
vahetamisel vOi edastamisel pddevate asutuste poolt, tuleb jirgida Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mérust (EL) 2016/679 ning direktiive (EL) 2002/58/EU"3 ja
(EL) 2016/680. I Isikuandmete tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja
asutustes tuleb jirgida Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruseid (EL) 2016/79414,
(EL) 2018/1725" ja (EL) 2018/1727'¢ v&i muid kohaldatavaid liidu

andmekaitsenorme.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuli 2002. aasta direktiiv 2002/58/EU, milles
kasitletakse isikuandmete to6tlemist ja eraelu puutumatuse kaitset elektroonilise side
sektoris (eraelu puutumatust ja elektroonilist sidet kisitlev direktiiv) (EUT L 201,
31.7.2002, 1k 37).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta médrus (EL) 2016/794, mis
kisitleb Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostdd Ametit (Europol) ning millega
asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2009/371/JSK,
2009/934/JSK, 2009/935/JSK, 2009/936/JSK ja 2009/968/JSK (ELT L 135,
24.5.2016, 1k 53).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1725,
mis késitleb flitisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides,
organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikkumist, ning millega tunnistatakse
kehtetuks méirus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295,
21.11.2018, 1k 39).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. novembri 2018. aasta méidrus (EL) 2018/1727
Euroopa Liidu Kriminaaldigusalase Koost66 Ameti (Eurojust) kohta ning millega
asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsus 2002/187/JSK (ELT L 295,
21.11.2018, 1k 138).
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1) Kiesoleva direktiiviga kehtestatakse miinimumnormid, mistottu voivad
litkmesriigid naistevastase vigivalla valdkonna kuritegude ja karistuste
mddiratlemiseks vastu votta voi sdilitada rangemaid kriminaaloiguse norme. Mis
puudutab kiiesolevas direktiivis siitestatud ohvrite o6igusi, siis voivad liikmesriigid
kehtestada voi sdiilitada korgemaid standardeid, sealhulgas selliseid, mis pakuvad

ohvritele suuremat kaitset ja toetust.

(92) Kuna kéesoleva méiruse eesmarki, nimelt ennetada ja tokestada kdikjal liidus
naistevastast ja perevigivalda, ldhtudes iihistest miinimumnormidest, ei suuda
litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda kavandatud meetmete ulatuse ja
moju tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas
Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pohimottega. Konealuses
artiklis sétestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe kédesolev direktiiv

nimetatud eesmargi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

AM\P9 AMA(2023)0234(298-298) ET.docx 68/151 PE760.658v01-00

ET ET



(93) Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli
nr 21 (Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja digusel
rajaneva ala suhtes) artikli 3 kohaselt on lirimaa oma 22. juuni 2022. aasta kirjaga

teatanud soovist osaleda kdesoleva direktiivi vastuvdtmisel ja kohaldamisel.

(94) Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli
nr 22 (Taani seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva

direktiivi vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(95) Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskdlas madruse (EL) 2018/1725
artikli 42 1oikega 1 ning ta esitas arvamuse 3. aprillil 2022,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:
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1. PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1

Reguleerimisese ja kohaldamisala

1. Kéesolevas direktiivis sitestatakse naistevastase végivalla ja perevagivalla
ennetamise ja tokestamise normid. Direktiiviga kehtestatakse miinimumnormid
seoses jargmisega:

a)  kuritegude ja karistuste méiératlemine naiste ja laste seksuaalse drakasutamise

ning arvutikuritegude valdkonnas;

b)  igas vormis naistevastase vagivalla voi perevégivalla ohvrite digused enne
kriminaalmenetlust, kriminaalmenetluse viltel ning asjakohase aja jooksul

pérast seda;
c) ohvrikaitse ja ohvriabi, ennetamine ja varajane sekkumine.

2. 3.—7. peatiikki kohaldatakse koigi naistevastase viigivalla ja pereviigivalla ohvrite
suhtes olenemata nende soost. Nendeks ohvriteks on koik 2. peatiiki kohaselt
kriminaliseeritud tegude ohvrid ning koigi muude naistevastase vigivalla ja
pereviigivallategude ohvrid, mis on kriminaliseeritud teiste liidu oigusaktide voi

riigisisese oiguse kohaselt.

AM\P9 AMA(2023)0234(298-298) ET.docx 70/151 PE760.658v01-00

ET ET



ET

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

a)

b)

,haistevastane vigivald“ — koik soolise viigivalla teod mis on suunatud naise voi
tiitarlapse vastu seetdttu, et ta on naine voi tiitarlaps, voi mis mdjutab naisi voi
tiitarlapsi ebaproportsionaalselt, ning mille tulemusena vdi tdendolise tulemusena
tekitatakse fliiisilist, seksuaalset, psithholoogilist vdi majanduslikku kahju voi
kannatusi, sealhulgas selliste tegudega dhvardamine, sund v61 meelevaldne vabaduse

votmine, olenemata sellest, kas see toimub avalikult voi eraelus;

»perevagivald®“ — koik I fiitisilist, seksuaalset, psiihholoogilist vdi majanduslikku
laadi végivallateod, mis pannakse toime perekonnas vdi leibkonnas, olenemata
bioloogilistest voi juriidilistest peresidemetest, voi endiste vOi praeguste abikaasade
voi elukaaslaste vahel, olenemata sellest, kas siiliteo toimepanija elab voi on elanud

ohvriga samas elukohas;

»ohver® —iga isik, olenemata tema I soost I , kes on kannatanud kahju, mis on
otseselt tekkinud naistevastase végivalla voi pereviigivalla tagajirjel, sealhulgas

lapsed, kes on kannatanud kahju, sest on olnud perevigivalla tunnistajaks;
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d) wteabe talletamise teenuse osutaja* — mddruse (EL) 2022/2065 artikli 3 punkti g

alapunktis iii mddratletud teabe talletamise teenuse osutaja;

e wvahendusteenuse osutaja“ — mdédruse (EL) 2022/2065 artikli 3 punktis g

mddratletud vahendusteenuse osutaja;
f) »laps® —alla 18 aasta vanune isik;

g) »ulalpeetav — ohvri laps voi muu isik (v.a siiiiteo toimepanija voi kahtlustatav), kes
elab ohvriga samas leibkonnas ning kelle eest ohver hoolt kannab ja keda ta tilal

peab;
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h) whidev asutus“ — avaliku sektori asutus, mis on riigisisese oiguse alusel piidev

tdaitma kiesolevas direktiivis sditestatud iilesannet.

2. PEATUKK
NAISTE JA LASTE SEKSUAALSE ARAKASUTAMISEGA SEOTUD KURITEOD NING
ARVUTIKURITEOD

Artikkel 3

Naiste suguelundite moonutamine
Liikmesriigid tagavad, et jargmised tahtlikud teod on kriminaalkorras karistatavad:

a) suurte voi vaikeste habememokkade voi kliitori tdielik voi osaline eemaldamine,

infibulatsioon v6i muul viisil moonutamine;

b) naise voi tiitarlapse sundimine voi asetamine olukorda, kus ta kannataks mone

punktis a osutatud teo toimepanemise all.
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Artikkel 4
Sundabielu

Liikmesriigid tagavad, et jirgmised tahtlikud teod on kriminaalkorras karistatavad:

a) tiaiskasvanu voi lapse sundimine abielu solmima;
b) tiiskasvanu voi lapse meelitamine mone muu riigi territooriumile kui see, kus ta
elab, eesmiirgiga sundida konealust tiiskasvanut voi last solmima abielu.
Artikkel 5
Intiimse sisuga voi1 manipuleeritud materjali ilma ndusolekuta jagamine
1.

Liikmesriigid tagavad, et jargmised tahtlikud teod on kriminaalkorras karistatavad:

a)

piltide, videote vOi muu sarnase varjamatult seksuaaltegevust voi isiku

intiimseid kehaosi kujutava materjali ilma selle isiku ndusolekuta
informatsiooni- ja kommunikatsioonitehnoloogia (IK7) vahendite abil

avalikkusele kéttesaadavaks tegemine, kui selline tegu voib pohjustada
konealusele isikule tosist kahju;
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b)  selliste piltide, videote voi sarnase materjali tootmine, I manipuleerimine voi
muutmine, mis jitab mulje, et isik osaleb varjamatult seksuaaltegevuses, ja
seejarel ilma konealuse isiku nousolekuta selliste piltide, videote voi muu
sarnase materjali IKT vahendite abil avalikkusele kittesaadavaks tegemine,

kui selline tegu voib pohjustada konealusele isikule tosist kahju,

¢)  dhvardus panna toime punktides a v4i b osutatud tegusid, et sundida isikut

midagi tegema, millegagi ndustuma vai millegi tegemisest hoiduma.

2. Kdesoleva artikli loike 1 punktid a ja b ei mojuta kohustust austada pohioiguste
hartas siitestatud oigusi, vabadusi ja pohimétteid ning nende kohaldamine ei piira
viljendus- ja teabevabaduse ning kunsti ja teaduse vabadusega seotud

aluspohimotete kohaldamist, nagu neid rakendatakse liidu voi riigisiseses oiguses.
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Artikkel 6

Kiiberjdlitamine

Liikmesriigid tagavad, et tahtlik tegevus, millega isikut korduvalt voi pidevalt IKT vahendite
abil ilma tema ndusolekuta voi ilma seadusliku loata jélgitakse, selleks et omada tilevaadet
tema litkumistest ja tegevusest, kui selline kditumine voib pohjustada konealusele isikule

tosist kahju, on kriminaalkorras karistatay.

| Artikkel 7

Kiiberahistamine
Litkmesriigid tagavad, et jargmised tahtlikud teod on kriminaalkorras karistatavad:

a) korduv voi pidev dhvardav kditumine IKT vahendite abil, mis on suunatud isiku
vastu, vahemalt juhul, kui selline kditumine holmab dhvardusi panna toime
kuritegu, ja mis toendoliselt pohjustab konealuses isikus tosist hirmu iseenda voi

oma iilalpeetavate turvalisuse piirast;
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b) osalemine koos teiste isikutega IKT vahendite abil avalikult niihtavas dhvardavas
voi solvavas tegevuses, mis on suunatud isikule, kui selline tegevus voib

Ppohjustada konealusele isikule rasket psiithholoogilist kahju;

c) IKT vahendite abil isikule suguelundeid kujutava pildi, video voi muu sarnase
materjali soovimatu saatmine, kui selline kditumine voib pohjustada konealusele

isikule rasket psiihholoogilist kahju;

d) isiku nousolekuta IKT vahendite abil avalikkusele tema isikuandmeid sisaldava
materjali kiittesaadavaks tegemine, et 6hutada teisi isikuid tekitama konealusele

isikule fiiiisilist voi rasket psithholoogilist kahju.
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Artikkel 8

Kiiberruumis vigivalla v4i vaenu dhutamine

l. Liikmesriigid tagavad, et tahtlik védgivalla voi vaenu dhutamine I soo alusel
piiritletud inimriihma voi sellise rithma litkme vastu, levitades avalikkuses IKT
vahendite abil I selliseid tlileskutseid sisaldavat materjali, on kriminaalkorras

karistatav.

2. Loike 1 kohaldamisel voivad liikmesriigid otsustada kriminaliseerida iiksnes sellist
kditumist, mis voib rikkuda avalikku korda voi mis on dhvardav, kuritahtlik voi

solvavy.
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Artikkel 9

Kuriteole kihutamine ja kaasaaitamine ning kuriteokatse

1. Liikmesriigid tagavad, et artiklites 3—6 ning artikli 7 esimese loigu punktis b

osutatud kuritegudele kihutamine || on kriminaalkorras karistatav.

2. Liikmesriigid tagavad, et artikli 3 esimese loigu punktis a ning artiklites 4-8
osutatud kuritegudele toimepanekule kaasaaitamine on kriminaalkorras

karistatav.

3. Liikmesriigid tagavad, et katse panna toime mond artiklites 3 ja 4 osutatud kuritegu

on kriminaalkorras karistatav.
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Artikkel 10

Karistused

1. Liikmesriigid tagavad, et artiklites 3-9 osutatud kuritegude eest néhakse ette

mdjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad kriminaalkaristused.

2. Liikmesriigid tagavad, et artiklis 3 osutatud kuritegude eest moistetava vangistuse

ulemmair on viis aastatl .

3. Liikmesriigid tagavad, et artiklis 4 osutatud kuritegude eest maoistetava vangistuse

iilemmddr on kolm aastat.

4. Liikmesriigid tagavad, et artiklites 5 ja 6, artikli 7 esimese loigu puntides a, b ja d
ning artiklis 8 osutatud kuritegude eest moistetava vangistuse lilemmaéér on iiks

aasta.
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Artikkel 11

Raskendavad asjaolud

Kui jargmised asjaolud ei kuulu artiklites 3-8 osutatud kuritegude koosseisu tunnuste hulka,
votavad litkmesriigid vajalikud meetmed tagamaks, et nimetatud artiklites osutatud
asjaomaste kuritegude korral saab kooskolas riigisisese oigusega kiisitada raskendavana

itht voi mitut jirgmist asjaolu:

a) stilitegu vOi muu naistevastase vigivalla voi perevigivalla kuritegu pandi toime
korduvalt;
b) siilitegu pandi toime isiku vastu, kes oli muutunud kaitsetuks eriasjaolude tottu, nagu

sOltuvus voi fiilisiline, vaimne, intellektuaalne vdi meeleline puue I ;

c) stilitegu pandi toime lapse vastu;

d) siilitegu pandi toime lapse juuresolekul;

e) siiliteo panid toime kaks voi enam isikut iiheskoos;
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siiliteole eelnes voi sellega kaasnes darmuslik végivald;

g) slilitegu pandi toime relva kasutades voi relva dhvardusel;

h) siilitegu pandi toime joudu kasutades voi jou dhvardusel voi sunni abil;

1) tegevus pohjustas ohvri surrnal vOi ohvrile tekitati rasket fiitisilist voi
psiihholoogilist kahju;

1) siiliteo toimepanija on varem sarnastes kuritegudes siitidi moistetud;

k) siilitegu pandi toime endise vOi praeguse abikaasa voi elukaaslase vastu;

1) siiliteo pani toime pereliige voi isik, kes ohvriga koos elab;
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ET

stilitegu pandi toime saavutatud usaldust, autoriteediseisundit voi mojuvoimu

kuritarvitades;

n) siiiitegu pandi isiku vastu toime seetottu, et ta on avaliku sektori esindaja,
ajakirjanik voi inimoiguste kaitsja;

0) siiiiteo eesmdirk oli sdiilitada voi taastada isiku, perekonna, kogukonna voi muu
sellise rithma niinimetatud au;

P siiiiteo eesmdrk oli karistada ohvrit tema seksuaalse sittumuse, soo, nahavirvuse,
usutunnistuse, sotsiaalse pdritolu voi poliitiliste veendumuste eest.
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Artikkel 12

Jurisdiktsioon

l. Iga litkkmesriik votab vajalikud meetmed, et kehtestada oma jurisdiktsioon

artiklites 3—9 osutatud kuritegude iile, kui
a)  kuritegu on tervikuna voi osaliselt toime pandud tema territooriumil voi
b)  kuriteo on toime pannud tema kodanik.

2. Liikmesriik teavitab komisjoni, kui ta otsustab laiendada oma jurisdiktsiooni
artiklites 3—9 osutatud kuritegudele, mis on toime pandud véljaspool tema

territooriumi, kui

a)  kuritegu on toime pandud tema kodaniku vastu vdi isiku vastu, kelle alaline

elukoht on tema territooriumil;

b)  kuriteo toimepanija alaline elukoht on tema territooriumil.
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3. Liikmesriik tagab, et tema jurisdiktsioon artiklites 5—9 osutatud kuritegude puhul
holmab ka olukordi, kus kuritegu on toime pandud IKT vahendite abil, millele
pédseti juurde tema territooriumilt, olenemata sellest, kas vahendusteenuste osutaja

asub tema territooriumil.

4. Kéesoleva artikli 16ike 1 punktis b osutatud juhtudel tagab iga litkmesriik, et tema
jurisdiktsiooni teostamine artiklites 3 ja 4 osutatud kuritegude puhul ei soltu sellest,
kas nendes artiklites osutatud teod on teo toimepanemise riigis kriminaalkorras

karistatavad.

5. Loike 1 punktis b osutatud juhtudel votavad liikkmesriigid vajalikud meetmed
tagamaks, et nende jurisdiktsiooni teostamise suhtes ei kohaldata tingimust, mille
kohaselt saab siilidistuse esitada ainult pérast seda, kui ohver on esitanud avalduse
kohas, kus kuritegu toime pandi, voi riik, kelle territooriumil kuritegu toime pandi,

on kuriteost teatanud.
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Artikkel 13

Aegumine

l. Liikmesriigid vitavad vajalikud meetmed, et kehtestada aegumistihtajad, mille
korral on voimalik artiklites 3—9 osutatud kuritegusid péarast nende toimepanemist
piisava aja jooksul uurida, nende eest siilidistus esitada, neid kohtulikult menetleda ja
kohtuotsus teha, et kuriteo menetlemine oleks tulemuslik. Aegumistihtaeg on

vastavuses asjaomase kuriteo raskusega.

2. Kui ohver on laps, hakkab artiklis 3 osutatud kuritegude acgumistdhtaeg kulgema

koige varem siis, kui ohver on saanud 18-aastaseks.
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3. PEATUKK
OHVRITE KAITSE JA OIGUSKAITSE KATTESAADAVUS

Artikkel 14

Naistevastasest vigivallast ja perevégivallast teatamine

1. Lisaks direktiivi 2012/29/EL artiklist 5 tulenevatele kuriteoohvrite digustele
kuriteokaebuse esitamisel tagavad litkmesriigid, et ohvrid saavad naistevastase
végivalla v0i perevigivalla tegudest padevatele asutustele teatada
Jjuurdepiidsetavate, holpsasti kasutatavate, turvaliste ja kergesti kiittesaadavate
kanalite kaudu. See holmab viihemalt kiesoleva direktiivi artiklites 5-8 osutatud
kiiberkuritegevuse puhul internetis voi muu juurdepdiiisetava ja turvalise IKT
kaudu teatamise voimalust, ilma et see piiraks veebipohise kuriteoteate

vormistamist kdsitlevate liitkmesriigi menetlusnormide kohaldamist.

Liikmesriigid tagavad, et voimalus esitada kuriteoteade internetis voi muu
Jjuurdepidsetava ja turvalise IKT kaudu holmab voimalust esitada toendeid
esimeses loigus siitestatud viisil, ilma et see piiraks toendite esitamise ametlikku

vormistamist kisitlevate liikmesriigi menetlusnormide kohaldamist.
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Liikmesriigid tagavad, et kuriteoohvril on juurdepiids tasuta oigusabile kooskolas
direktiivi 2012/29/EL artikliga 13. Liikmesriigid voivad laiendada tasuta éigusabi

kuriteost teatavatele ohvritele, kui see on riigisisese digusega ette niihtud.

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et julgustada iga isikut, kes teab voi
kahtlustab heas usus, et on toime pandud naistevastase voi perevigivalla teod voi et
on oodatal vagivallategusid, teatama sellest paddevatele asutustele negatiivseid

tagajirgi kartmata.

Liikmesriigid tagavad, et tervishoiutootajatel, kelle suhtes kehtivad
konfidentsiaalsuskohustused, on voimalik pidevatele asutustele teatada, kui neil on
piisavalt alust arvata, et on olemas vahetu oht, et isikule tekitatakse naistevastase

vigivalla voi perevigivalla tulemusena rasket fiitisilist kahju I .
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Liikmesriigid tagavad, et kui ohver on laps, on kutsetiotajatel, kelle suhtes
kohaldatakse riigisisesest oigusest tulenevaid konfidentsiaalsuskohustusi,
voimalik, ilma et see piiraks kutsesaladuse normide kohaldamist, voi kui see on
ette niihtud riigisisese oigusega, pihisaladusega voi samavddrsete pohimotetega,
pidevatele asutustele teatada, kui neil on piisavalt alust arvata, et naistevastase

vdgivalla voi pereviigivalla tulemusena on lapsele tekitatud rasket fiiiisilist kahju.

Kui naistevastase végivalla voi perevigivalla tegudest teatavad pddevatele asutustele
lapsed, tagavad liikmesriigid, et teatamise korraldus on turvaline ja konfidentsiaalne
ning kavandatud ja kittesaadav lapsesdbralikul viisil ja lapsesobralikus keeles

vastavalt lapse vanusele ja arengutasemele.

Liikmesriigid tagavad, et lastega tootamiseks koolitatud spetsialistid on

kuriteoteate esitamisel abiks, tagamaks, et see on lapse huvides parim.

Liikmesriigid tagavad, et kui viigivallateoga on seotud vanemliku vastutuse kandja,
ei soltu lapse voimalus sellest vigivallateost teatada vanemliku vastutuse kandja
nousolekust, ning et pidevad asutused votavad lapse turvalisuse kaitseks vajalikud

meetmed enne, kui seda isikut kuriteoteate esitamisest teavitatakse.
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Artikkel 15

Uurimine ja siilidistuse esitamine

1. Liikmesriigid tagavad, et isikutel, liksustel voi teenistustel, kes uurivad naistevastase
vigivalla voi perevégivalla tegusid ja esitavad nende eest siiiidistuse, on selles
valdkonnas piisav asjatundlikkus ja mdjusad uurimisvahendid selliste tegude
tulemuslikuks uurimiseks ja nende eest siiiidistuse esitamiseks ning eelkdige
artiklites 5-8 osutatud kiiberkuritegudega seotud elektrooniliste tdendite

kogumiseks, analiiiisimiseks ja sdilitamiseks.

2. Liikmesriigid tagavad, et teatatud naistevastase vigivalla voi perevigivalla tegusid
kasitletakse ja need edastatakse pddevatele asutustele viivitamata uurimiseks ja
siiiidistuse esitamiseks ning vajaduse korral artikli 19 alusel kaitsemeetmete

votmiseks.
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Kui piidevatel asutustel on piisavalt alust kahtlustada, et toime voib olla pandud
kuritegu, uurivad nad kuriteoteate alusel voi omal algatusel naistevastase vigivalla
vOi perevigivalla tegusid tulemuslikult ja pohjendamatu viivituseta. Nad tagavad,
et sellest teatatakse ametlikult ning asjakohaseid leide ja toendeid sdilitatakse ning

nende kohta peetakse arvestust kooskolas riigisisese digusega.

Selleks, et aidata kaasa vabatahtlikule toendite kogumisele ja sdilitamisele,
eelkoige seksuaalviigivalla korral, suunavad piidevad asutused ohvri
pohjendamatu viivituseta asjaomaste tervishoiutootajate voi artiklites 25, 26 ja 27
osutatud tugiteenuste juurde, mille osutajad on spetsialiseerunud toendite
kogumisele ja siilitamisele kaasaaitamisele. Ohvreid teavitatakse, et selliseid

toendeid on tihtis koguda voimalikult kiiresti.

Liikmesriigid tagavad, et viigistamiskuritegude uurimine voi nende eest siilidistuse
esitamine ei sOltu kuriteoteate ega kuriteokaebuse esitamisest ohvri voi tema esindaja
poolt ning et kriminaalmenetlust ei lopetata iiksnes seetottu, et see kuriteoteade voi

kuriteokaebus on tagasi voetud.
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Artikkel 16

Individuaalne hindamine ohvrite kaitsevajaduste viljaselgitamiseks

1. Lisaks individuaalse hindamise nouetele direktiivi 2012/29/EL artikli 22 alusel
tagavad liikmesriigid, et vihemalt seksuaalviigivalla ja perevigivalla ohvrite puhul

taidetaks kaesolevas artiklis satestatud noudeid.

2. Voimalikult varases etapis, niiteks esmakordsel kokkupuutel padevate asutustega
voi niipea kui voimalik pirast esmakordset kokkupuudet, tehakse ohvri
erikaitsevajadused kindlaks individuaalse hindamise teel, asjakohasel juhul

koostoos koigi asjaomaste piidevate asutustega.
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3. Loikes 2 osutatud individuaalsel hindamisel keskendutakse siiliteo toimepanijast voi

kahtlustatavast tulenevale ohule. Oht véib sisaldada jirgmist:

a)  korduva vigivalla oht,

b)  kehalise véi psiithholoogilise kahju oht,

¢)  relvade voimalik kasutamine ja neile juurdepdiis,

d) asjaolu, et ohver elab koos siiliteo toimepanija voi kahtlustatavaga,

e) asjaolu, et siiiiteo toimepanija vai kahtlustatav kuritarvitab narkootikume voi

alkoholi,
f)  lapse véddrkohtlemine,
g)  vaimse tervise probleemid voi

h) jalitamiskditumine.
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4. Loikes 2 osutatud individuaalsel hindamisel voetakse arvesse ohvri individuaalseid
asjaolusid, sealhulgas seda, kas ta kogeb diskrimineerimist nii soo kui ka mdne muu
pohidiguste harta artiklis 21 osutatud diskrimineerimispohjuse (edaspidi
Llintersektsionaalne diskrimineerimine*) alusel, mille tulemusena teda dhvardab
suurem vagivallaoht, aga ka ohvri enda iitlusi ja tema hinnangut olukorrale. Seda
tehakse ohvri huvides, poorates eritdhelepanu vajadusele viltida taasohvristamist voi

korduvalt ohvriks langemist.

5. Liikmesriigid tagavad, et pddevad asutused votavad piisavaid kaitsemeetmeid,
vottes igakiilgselt arvesse loikes 2 osutatud individuaalset hindamist.

Kaitsemeetmed voivad holmata jirgmist:
a)  direktiivi 2012/29/EL artiklite 23 ja 24 kohased meetmed;

b)  kohese ldhenemiskeelu voi muude ldhenemiskeeldude kehtestamine kidesoleva

direktiivi artikli 19 alusel;

¢)  muud kui kéesoleva ldike punktides a ja b osutatud meetmed, millega
suunatakse siiliteo toimepanija voi kahtlustatava kaitumist, eelkdige kidesoleva

direktiivi artikli 37 alusel.
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Loikes 2 osutatud individuaalne hindamine toimub asjakohasel juhul koost60s teiste
asjaomaste padevate asutustega, soltuvalt menetluse etapist, ning asjakohaste
tugiteenuste osutajatega, nagu ohvrite turvakeskused, spetsialiseeritud teenuste
osutajad, sotsiaalteenuste osutajad, tervishoiutootajad, varjupaigad,

spetsialiseeritud tugiteenuste osutajad ja muud asjakohased sidusriihmad.

Pédevad asutused vaatavad loikes 2 osutatud individuaalse hindamise korrapiraselt
libi ning asjakohasel juhul vétavad uusi voi ajakohastavad kiimasolevaid
kaitsemeetmeid kooskolas loikega 5 tagamaks, et need meetmed oleksid

kohandatud hetkeolukorragale.

Eeldatakse, et iilalpeetavatel on erikaitsevajadused ilma 16ikes 2 osutatud
individuaalse hindamiseta, vélja arvatud juhul, kui on mdrke selle kohta, et neil ei

ole erikaitsevajadusi.
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Artikkel 17

Ohvrite toetusvajaduse individuaalne hindamine

l. Liikmesriigid tagavad, et arvestades artiklis 16 osutatud individuaalset hindamist,
hindavad péadevad asutused I 4. peatiikis sitestatud individuaalseid toetusvajadusi.
Piidevad asutused hindavad iilalpeetavate 4. peatiikis siitestatud individuaalseid
toetusvajadusi, vilja arvatud juhul, kui on mdrke selle kohta, et neil ei ole

eritoetusvajadusi.

2. Kéesoleva artikli 16ike 1 kohase ohvrite toetusvajaduse individuaalse hindamise

suhtes kohaldatakse artikli 16 161keid 4, 6 ja 7.
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Artikkel 18

Suunamine tugiteenuste osutajate juurde

Kui artiklites 16 ja 17 osutatud hindamiste kdigus tehakse kindlaks konkreetsed
toetus- voOi kaitsevajadused voi kui ohver palub toetust, tagavad liikmesriigid, et
tugiteenuste osutajad, nagu spetsialiseeritud tugiteenuste osutajad, votavad
pidevate asutuste kaasabil ohvritega lihendust, et pakkuda toetust, vottes igakiilgselt
arvesse nende turvalisust. Liikmesriigid voivad seada sellise ithendusevotu ohvri

nousolekust soltuvaks.

Péadevad asutused vastavad ohvri kaitse- ja toetustaotlusele ilma pohjendamatu

viivituseta ja kooskolastatult.

Liikmesriigid tagavad, et vajaduse korral saavad pidevad asutused suunata
lapsohvreid I tugiteenuste osutajate juurde, tehes seda vajaduse korral ilma

vanemliku vastutuse kandja eelneva ndusolekuta.

AM\P9 AMA(2023)0234(298-298) ET.docx 97/151 PE760.658v01-00

ET



4. Selleks, et ohver saaks vajaduse korral sobivat toetust ja kaitset, tagavad
litkkmesriigid, et pddevad asutused edastavad ohvrit ja tema olukorda késitlevad
asjakohased isikuandmed asjaomastele tugiteenuste osutajatele. Selline
andmeedastus on konfidentsiaalne. Liikmesriigid voivad seada sellise

andmeedastuse ohvri nousolekust soltuvaks.

5. Tugiteenuste osutajad séilitavad isikuandmeid nii kaua, kui see on vajalik
tugiteenuste osutamiseks, ja igal juhul mitte kauem kui viis aastat parast viimast

tugiteenuste osutaja ja ohvri vahelist kontakti.
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Artikkel 19

Kohene ldhenemiskeeld ja muud ldhenemiskeelud

Liikmesriigid tagavad, et olukorras, kus ohvri voi tilalpeetava tervist voi turvalisust
dhvardab otsene oht, on pddevatel asutustel éigus seada pohjendamatu viivituseta
kdesoleva direktiiviga hdlmatud végivallakuriteo toimepanijale voi selles
kahtlustatavale kohene 1dhenemiskeeld, millega kdstakse tal lahkuda ohvri voi tema
ilalpeetavate elukohast piisavaks ajavahemikuks ning keelatakse siiiiteo toimepanijal
vOi kahtlustataval siseneda sinna elukohta véi tulla nimetatud elukohale lihemale
kui teatav etteniihtud vahemaa voi siseneda ohvri tookohta vo1 votta ohvri voi tema

iilalpeetavatega mis tahes viisil ithendust.

Loikes 1 osutatud ldhenemiskeelud joustuvad kohe ja nad ei soltu sellest, kas ohver
esitab kuriteoteate voi kas on alustatud artikli 16 kohase individuaalse

hindamisega.

Liikmesriigid tagavad, et pddevatel asutustel on 6igus seada ldhenemiskeeld, et
pakkuda ohvritele I kaitset kdesoleva direktiiviga hdlmatud végivallakuritegude eest

niikaua, kui seda on vaja.
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Kui ohver on tiiskasvanu, voivad liikmesriigid kooskolas oma riigisisese oigusega
nouda, et loigetes 1 ja 2 sitestatud kohene lihenemiskeeld ja muud

lihenemiskeelud seatakse ohvri taotlusel.

Liikmesriigid tagavad, et kui see on ohvri turvalisuse seisukohast vajalik, teatavad
padevad asutused I ohvritele voimalusest taotleda kohest ldhenemiskeeldu vo1 muud
lahenemiskeeldu ning véimalusest taotleda l1dhenemiskeelu piiriiilest tunnustamist
direktiivi 2011/99/EL'7 v&i Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL)

nr 606/2013!8 alusel.

Kohese lahenemiskeelu voi muu ldhenemiskeelu rikkumise korral kohaldatakse
mojusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid kriminaalkaristusi voi muid karistusi.
Liikmesriigid tagavad, et sellise rikkumise korral kaalutakse vajaduse korral
artiklis 16 osutatud individuaalse hindamise libivaatamist vastavalts konealuse

artikli loikele 7.

17

18

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiv 2011/99/EL
Euroopa ldhenemiskeelu kohta (ELT L 338, 21.12.2011, 1k 2).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta méaéirus (EL) nr 606/2013
tsiviilasjades madratud kaitsemeetmete vastastikuse tunnustamise kohta (ELT L 181,
29.6.2013, lk 4).
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6. Liikmesriigid tagavad, et ohvritele antakse voimalus saada pohjendamatu
viivituseta teavet kohese lihenemiskeelu voi muu lihenemiskeelu rikkumise kohta,

mis voib mojutada nende turvalisust.

7. Kéesolev artikkel ei kohusta litkmesriike muutma oma riigisiseseid siisteeme selles
osas, mis puudutab koheste ldhenemiskeeldude ja muude ldhenemiskeeldude

liigitamist kriminaal-, tsiviil- voi haldusdiguslikeks meetmeteks.

Artikkel 20

Ohvri eraelu kaitse

I Liikmesriigid tagavad, et kriminaalmenetlustes on toendeid ohvri varasema
seksuaalkditumise voi muude ohvri eraelu sellega seotud aspektide kohta lubatud esitada

iiksnes siis, kui see on asjakohane ja vajalik.
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Artikkel 21

Suunised diguskaitseasutustele ja siiiidistuse ettevalmistamise eest vastutavatele asutustele

Liikmesriigid véivad anda naistevastase vigivalla voi perevigivalla juhtumite kohta

kriminaalmenetluses osalevatele pddevatele asutustele, sealhulgas prokuratuuridele I ,

suuniseid I . Suunised peavad olema sootundlikud ja nouandva iseloomuga ning sisaldama

juhtnoore selle kohta, kuidas

a) tagada naistevastase végivalla ja perevigivalla kdigi vormide nduetekohane
tuvastamine;

b) koguda ja siiilitada asjakohaseid toendeid, sealhulgas veebipohiseid toendeid;

c) viia lébi artiklite 16 ja 17 kohane individuaalne hindamine, sealhulgas hindamise
ldabivaatamise menetlus;

d) kdsitleda juhtumeid, mis voivad nouda kohese liihenemiskeelu voi muu
lihenemiskeelu seadmist voi rakendamist;

e) kohelda ohvreid trauma-, soo-, puuete- ja lapsetundlikul viisil ning tagada lapse
oigus olla iira kuulatud ja lapse huvidega arvestamine;
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2)

h)

)

k)

tagada ohvrite lugupidav kohtlemine ja menetluse toimetamine viisil, mis hoiab dra

taasohvristamise voi korduvalt ohvriks langemise;

tdita artikli 33 1dikes 1 sétestatu kohaselt selliste ohvrite kdiki asjakohaseid kaitse- ja

toetusvajadusi, kes kogevad intersektsionaalset diskrimineerimist;
tuvastada ja viltida soostereotiilipe;
suurendada teadlikkust koigist perevigivalla ohvrite riihmadest;

suunata ohvreid spetsialiseeritud tugiteenuste, sealhulgas meditsiiniteenuste juurde,
et tagada ohvrite asjakohane kohtlemine ning naistevastase végivalla voi

perevégivalla juhtumite kasitlemine pohjendamatu viivituseta; ning

tagada ohvrite eraelu puutumatuse ja konfidentsiaalse teabe kaitse.

Selleks et tagada esimeses loigus osutatud suuniste asjakohane ajakohastamine, vaadatakse

need vajaduse korral liibi, vottes arvesse nende praktilist kohaldamist.
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Artikkel 22

Liikmesriikide asutuste, sealhulgas vorddiguslikkust edendavate asutuste roll

1. Liikmesriigid médéravad iihe voi mitu asutust ja teevad vajalikud korraldused, et need

asutused tdidaksid jargmisi tilesandeid:

a) avaldadal aruandeid ja esitada soovitusi koikides kiisimustes, mis on seotud

naistevastase vigivalla ja pereviigivallaga, sealhulgas olemasolevate

parimate tavade kogumine;

b)  vahetada kittesaadavat teavet asjaomaste Euroopa asutustega, nagu Euroopa

Soolise Vordodiguslikkuse Instituut.

Esimese loigu kohaldamisel voivad liikmesriigid konsulteerida kodanikuiihiskonna

organisatsioonidega.

2. Kaesoleva artikli 16ikes 1 osutatud asutused voivad kuuluda direktiivide

2004/113/EU, 2006/54/EU ja 2010/41/EL alusel loodud vorddiguslikkust edendavate

asutuste hulka.
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Artikkel 23

Teatava veebimaterjali eemaldamise meetmed

Ilma et see piiraks mddruse (EL) 2022/2065 kohaldamist vdtavad liikmesriigid
vajalikud meetmed, et tagada artikli 5 ldike I punktides a ja b I ning artiklites 7 ja 8

osutatud materjali kiire eemaldamine véi sellele juurdepiiiisu tokestamine.

Kéesoleva 10oike esimeses 10igus osutatud meetmete hulka kuulub liikmesriikide
padevate asutuste voimalus anda I siduvaid oiguslikke korraldusi sellise materjali
korvaldamiseks voi sellele juurdepdisu tokestamiseks. Liikmesriigid tagavad, et
need korraldused vastavad vihemalt mdidruse (EL) 2022/2065 artikli 9 loikes 2

siitestatud tingimustele.

Loike 1 esimeses loigus osutatud korraldused adresseeritakse teabe talletamise

teenuse osutajatele.

Kui eemaldamine ei ole voimalik, voivad piidevad asutused adresseerida
Jjuurdepidsu tokestamise korraldused muudele asjaomastele vahendusteenuse
osutajatele kui vahendusteenuste osutajad, kellel on tehniline ja operatiivne voime

votta konealusele materjalile juurdepiiiisu tokestamiseks meetmeid.
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3. Liikmesriigid tagavadl , et kui artikli 5 loike 1 punktides a ja b voi artiklites 7 ja 8
osutatud kuritegudega seotud kriminaalmenetlus 10petatakse, ilma et oleks tdendatud
sellise kuriteo toimumine, siis kdesoleva artikli 16ike 1 teises 16igus osutatud

korraldused tiihistatakse ja sellest teatatakse korralduste adressaatidele.

4. Liikmesriigid tagavad, et loikes 1 I osutatud korraldused antakse ja muud meetmed
voetakse ldbipaistvaid menetlusi jargides ja nende suhtes kohaldatakse piisavaid
kaitsemeetmeid, eelkdige tagamaks, et need korraldused ja muud meetmed piirduvad
sellega, mis on vajalik ja proportsionaalne ning et igakiilgselt voetakse arvesse koigi
asjaomaste poolte digusi ja huve, sealhulgas nende pohioigusi kooskaolas

pohioiguste hartaga.

Liikmesriigid tagavad, et teabe talletamise teenuse osutajatel, muudel asjaomastel
vahendusteenuse pakkujatel ja sisuteenuse pakkujatel, keda loike 1 esimeses loigus
osutatud osutatud korraldus mojutab, on oigus kasutada tohusat
oiguskaitsevahendit. See oigus holmab oigust vaidlustada selline korraldus selle

litkmesriigi kohtus, kus asub korralduse andnud piidev asutus.
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Liitkmesriigid tagavad, et asjakohasel juhul teatavad teabe talletamise teenuse
osutajad voi moni teine vahendusteenuste osutaja asjaomaseid sisuteenuste
osutajaid, keda loike 1 esimeses loigus osutatud korraldus mojutab, pdhjustest,
miks materjal on loikes 1 I osutatud korralduste vdi muude meetmete alusel
eemaldatud vai sellele juurdepéés tokestatud, ning voimalusest kasutada

oOiguskaitset.

Liikmesriigid tagavad, et loikes 1 I osutatud korralduste voi muude meetmete alusel
materjali eemaldamine voi sellele juurdepéésu tokestamine ei takista padevaid
asutusi ilma pohjendamatu viivituseta kogumast voi sdilitamast tdendeid, mis on
vajalikud artikli 5 loike 1 punktides a ja b voi artiklites 7 ja 8 osutatud kuritegude

uurimiseks ja nende eest siilidistuste esitamiseks.
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Artikkel 24

Kuriteo toimepanija makstav hiivitis

1. Liikmesriigid tagavad, et ohvritel on kooskolas riigisisese oigusega digus nduda
kuriteo toimepanijalt tdielikku hiivitist naistevastase végivalla véi perevigivalla

kuritegudest tuleneva kahju eest.

2. Liikmesriigid tagavad, et ohvril on asjakohasel juhul voimalik saada

kriminaalmenetluse kéigus hiivitist késitlev otsus.
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4. PEATUKK
OHVRIABI

Artikkel 25

Spetsialiseeritud abi ohvritele

l. Liikmesriigid tagavad, etl ohvritel on juurdepads direktiivi 2012/29/EL artikli 8
loikes 3 ja artikli 9 16ikes 3 osutatud spetsialiseeritud tugiteenustele, hoolimata

sellest, kas nad on esitanud ametliku kaebuse.

Kui esimeses loigus osutatud spetsialiseeritud tugiteenuseid ei osutata iildiste
ohvriabiteenuste lahutamatu osana, tuleb iild- ja spetsialiseeritud tugiteenuseid

koordineerida.
Esimeses 1digus osutatud spetsialiseeritud tugiteenuste osutajad pakuvad jargmist:

a) I teave ja abi koigis I praktilistes kiisimustes, mis kuriteo tagajérjel tekivad,
sealhulgas elamispinna leidmine, hariduse, koolituse ja lapsehoiuteenuse

kattesaadavus, rahaline toetus ning abi tookoha sdilitamiseks voi leidmiseks;

b)  teave oigusnoustamisele juurdepddsu kohta, sealhulgas voimaluse kohta

saada oigusabi, kui see on kittesaadav;
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c)  teave meditsiinilise ja kohtumeditsiinilise libivaatuse teenuste, sealhulgas
igakiilgsete tervishoiuteenuste osutajate kohta ja asjakohasel juhul nende
Jjuurde suunamine ning teave psiihhosotsiaalse noustamise, sealhulgas
traumaabi kohta ja asjakohasel juhul nende teenuste osutajate juurde

suunamine;

d) toetus artiklites 5—8 osutatud kiiberkuritegude ohvritele, sealhulgas
kiiberkuriteo dokumenteerimise juhised ning teave diguskaitsevahendite ja
muude vahendite kohta, mida saab kasutada kuriteoga seotud veebisisu

eemaldamiseks;

e)  teave naiste tugiteenuste osutajate, seksuaalvigivalla ohvrite
kriisiabikeskuste ja neile suunatud keskuste ning varjupaikade kohta ning

asjakohasel juhul nende juurde suunamine; ning

f)  teave suurenenud viigivalla ohus olevatele ohvritele spetsialiseeritud
tugiteenuste osutamise kohta, mis voib holmata seksuaalse kuritarvitamise

jargseid rehabilitatsiooniteenuseid ja sotsiaal-majanduslikku integratsiooni.
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2. Loikes 1 osutatud spetsialiseeritud abi pakutakse isiklikult, ohvri vajadustele
kohandatult ja see peab olema kergesti juurdepadsetav ja holpsasti kittesaadav,

sealhulgas interneti vdi muude asjakohaste vahendite, néiteks IKT kaudul .

3. Liikmesriigid tagavadl 16ikes 1 osutatud spetsialiseeritud tugiteenuste osutamiseks

piisavad inimressursid ja rahalised vahendid.

Kui 16ikes 1 osutatud spetsialiseeritud tugiteenuseid osutavad valitsusvilised
organisatsioonid, tagavad liikmesriigid neile piisava rahastamise, vottes arvesse
avaliku sektori asutuste poolt juba pakutavate spetsialiseeritud tugiteenuste

osakaalu.
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4. Liikmesriigid pakuvad kaitseteenuseid ja spetsialiseeritud tugiteenuseid, sealhulgas
valitsusviiliste organisatsioonide osutatavaid teenuseid, mida on vaja, et ohvrite
mitmesuguste vajadustega oleks vdimalik kdikehdlmavalt tegeleda samades
ruumides, koordineerides neid teenuseid kontaktpunkti kaudu véi holbustades

sellistele teenustele juurdepiiisu veebipohise juurdepdiisupunkti kaudu.

Esimeses 10igus osutatud teenuste hulka kuuluvad vdhemalt esmatasandi arstiabi ja
suunamine riikliku tervishoiusiisteemi pakutava edasise arstiabi saamiseks, samuti
sotsiaalteenused, psiihhosotsiaalne tugi, digus- ja politseiteenused vai teave selliste

teenuste kohta ning nende osutajate juurde suunamine.
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5. Liikmesriigid tagavad tervishoiu- ja sotsiaaltodtajate jaoks ohvrite tuvastamist ja
neile asjakohase abi pakkumist késitlevate suuniste andmise ja protokollide
kehtestamise I , sealhulgas ohvrite asjakohastesse tugiteenustesse suunamise ja

taasohvristamise viltimise kohta.

Esimeses 10igus osutatud suunistes ja protokollides tdpsustatakse, kuidas kdsitleda
selliste ohvrite erivajadusi, keda dhvardab sellise vigivalla suurenenud oht, sest neid

diskrimineeritakse nii soo kui ka mdne muu diskrimineerimispdhjuse alusel.

Esimeses loigus osutatud suunised ja protokollid tootatakse viilja soo-, trauma- ja
lapsetundlikul viisil koostoos spetsialiseeritud tugiteenuste osutajatega ning neid
vaadatakse liibi ja asjakohasel juhul ajakohastatakse, et kajastada muudatusi

oigusaktides ja tavades.
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ET

Liikmesriigid tagavad, et esmatasandi arstiabi osutavate tervishoiuteenuste
osutajate jaoks antakse suunised ja kehtestatakse protokollid ohvrite tuvastamise

ja neile asjakohase abi pakkumise kohta.

Esimeses loigus osutatud suunised ja protokollid holmavad toendite siilitamist ja
dokumenteerimist ning edastamist péidevatele kohtuekspertiisi keskustele vastavalt

riigisisesele oigusele.

Liikmesriigid piiiiavad tagada, et 16ikes 1 osutatud spetsialiseeritud tugiteenused
jadksid ohvrite jaoks tdielikult toimivaks ka kriisiajal, nditeks tervisekriiside voi

muude hiddaolukordade ajal.

Liikmesriigid tagavad, et 10ikes 1 osutatud spetsialiseeritud tugiteenused on ohvrite
jaoks kittesaadavad enne kriminaalmenetlust, selle ajal ning asjakohase aja jooksul

pérast seda.
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Artikkel 26

Spetsialiseeritud abi seksuaalvdgivalla ohvritele

Liikmesriigid ndevad ette sobiva varustusega ja kergesti juurdepdisetavad
seksuaalvégivalla ohvrite kriisiabikeskused voi neile suunatud keskused, mis voivad
moodustada osa riiklikust tervishoiusiisteemist, et tagada seksuaalvigivalla
ohvritele tohus tugi ja vigistamisjuhtumite kliiniline menetlemine, sealhulgas abi

toendite turvalisel sdilitamisel ja dokumenteerimisel.

Esimeses 10igus osutatud keskused pakuvad ohvritele traumatundlikku abi ja
vajaduse korral suunamist spetsialiseeritud traumaabisse ja ndustamisele parast

seda, kui siilitegu on toime pandud.

Liikmesriigid tagavad, et seksuaalvigivalla ohvritel on juurdepdiis meditsiinilisele
Jja kohtumeditsiinilisele libivaatusele. Libivaatust voib pakkuda kiiesolevas loikes
osutatud keskustes voi spetsialiseeritud keskustesse voi iiksustesse suunamise
kaudu. Liikmesriigid tagavad ohvritele suunatud keskuste ja pidevate

meditsiinilise kontrolli ja kohtuekspertiisi keskuste vahelise koordineerimise.

Kui ohver on laps, osutatakse kdesolevas 1dikes osutatud teenuseid lapsesdbralikul

viisil.
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2. Liikmesriigid tagavad kooskolas riigisisese oigusega seksuaalviigivalla ohvritele
oigeaegse juurdepiidsu tervishoiuteenustele, sealhulgas seksuaal- ja

reproduktiivtervishoiu teenustele.

3. Kiiesoleva artikli loigetes 1 ja 2 osutatud teenused on kéttesaadavad tasuta, ilma et
see piiraks riikliku tervishoiusiisteemi raames osutatavaid teenuseid, ja koigil

nddalapdevadel. Need voivad kuuluda artiklis 25 osutatud teenuste hulka.

4. Liikmesriigid tagavad lgigetes 1 ja 2 osutatud teenuste piisava geograafilise jaotuse

ja mahu oma territooriumi kdikides osades.

5. Seksuaalvégivalla ohvritele abi pakkumise suhtes kohaldatakse artikli 25 16ikeid 3 ja
7.
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Artikkel 27

Spetsialiseeritud abi naiste suguelundite moonutamise ohvritele

1. Liikmesriigid tagavad naiste suguelundite moonutamise ohvritele tulemusliku,
eakohase ja holpsasti kiittesaadava abi, sealhulgas pakkudes giinekoloogist,
seksuoloogilist, psiihholoogilist ja traumaabi ning ndustamist, mis on kohandatud
selliste ohvrite erivajadustele ning mida pakutakse parast kuriteo toimepanekut ja
seejdrel seni, kuni seda on vaja. Kdnealuse abi hulka kuulub teabe andmine
riigihaiglate liksuste kohta, kus tegeldakse suguelundite ja kliitori

rekonstruktiivkirurgiaga.

Esimeses 10igus osutatud abi voivad pakkuda artiklis 26 osutatud ohvritele suunatud

keskused voi1 muud vastavaotstarbelised tervisekeskused.

2. Naiste suguelundite moonutamise ohvritele abi pakkumise suhtes kohaldatakse

artikli 25 1oikeid 3 ja 7 ning artikli 26 15iget 3.
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Artikkel 28

Spetsialiseeritud abi tookohal toimunud seksuaalse ahistamise ohvritele

Tookohal toimunud seksuaalse ahistamise korral, mida kiisitatakse riigisisese oiguse
kohaselt kuriteona, tagavad liikmesriigid I , et ohvritel ja todandjatel on juurdepdis

I noustamisteenustele. Nende teenuste hulka kuulub zeave viiside kohta, kuidas selliseid
seksuaalse ahistamise juhtumeid I asjakohaselt kisitleda, sealhulgas kittesaadavate

oiguskaitsevahendite kohta, mille abil saab siiliteo toimepanija to6lt kdrvaldada I .
Artikkel 29
Ohvriabiliinid
1. Liikmesriigid tagavad, et ohvrite teavitamiseks ja ndustamiseks on 60péev 1dbi seitse

pdeva nidalas tasuta kéttesaadavad riiklikud abiliinid I .

Esimeses loigus osutatud abiliine voivad kditada spetsialiseeritud tugiteenuste

osutajad vastavalt riigisisele tavale.

Esimeses loigus osutatud teavet ja ndu antakse konfidentsiaalselt voi lubades ohvril

sdilitada anontimsuse.

Liikmesriike julgustatakse pakkuma esimeses 1d6igus osutatud abiliine ka muu

turvalise ja juurdepddsetava 1KT, sealhulgas veebirakenduste kaudu.
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2. Liikmesriigid votavad asjakohaseid meetmeid, et tagada puuetega 16ppkasutajatele
ligipdds kiesoleva artikli 1dikes 1 osutatud teenustele, sealhulgas pakkudes abi
kergesti arusaadavas keeles. Need teenused peavad olema ligipddsetavad vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2019/882!° I lisas sétestatud

elektroonilise side teenuste ligipddsetavusnouetele.

3. Liikmesriigid piiiiavad tagada ka loikes 1 osutatud teenuste osutamise keeles,

millest ohvrid aru saavad, sealhulgas telefonitolke abil.

4. Kiesoleva artikli kohaste abiliinide ning IKT kaudu pakutava abi suhtes
kohaldatakse artikli 25 16ikeid 3 ja 7.

5. Liikmesriike julgustatakse tagama, et 10ikes 1 osutatud teenuseid osutatakse
naistevastase végivalla ohvritele liidu tasandil iihtlustatud numbri ,,116 016 kaudu

lisaks olemasolevale riiklikule numbrile voi riiklikele numbritele.

19 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/882
toodete ja teenuste ligipadsetavusnouete kohta (ELT L 151, 7.6.2019, 1k 70).
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Liikmesriigid tagavad, et loppkasutajaid teavitatakse piisavalt abiliinide
olemasolust ja numbritest, sealhulgas korrapdiiraste teadlikkuse suurendamise

kampaaniate kaudu.

Artikkel 30

Varjupaigad ja muu ajutine majutus

Direktiivi 2012/29/EL artikli 9 16ike 3 punktis a sdtestatud varjupaigad ja muu
asjakohane ajutine majutus (edaspidi ,,varjupaigad ja muu asjakohane ajutine
majutus®) peavad konkreetselt vastama perevigivalla ja seksuaalvigivalla ohvrite,
sealhulgas suurenenud viigivalla ohus olevate ohvrite vajadustele. Nad abistavad
ohvreid taastumisel ning tagavad neile turvalised, kergesti juurdepiidisetavad,
piisavad ja sobivad elutingimused, selleks et ohvrid saaksid iseseisva elu juurde
tagasi poorduda, ning pakuvad neile vajalikke tugiteenuseid ja suunamist,

sealhulgas edasise arstiabi saamiseks.

Varjupaiku ja muud asjakohast ajutist majutust pakutakse piisaval arvul ning need

peavad olema kergesti juurdepidsetavad ja varustatud selliselt, et need vastavad

naiste erivajadustele, sealhulgas pakkudes ainult naistele moeldud varjupaiku, kus

saab viibida koos lastega, ning tagades laste, sealhulgas lapsohvrite digused ja

vajadused.
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Ohvrid ja alla 18-aastastel iilalpeetavad peavad saama varjupaiku ja muud
asjakohast ajutist majutust kasutada, olenemata oma rahvusest, kodakondsusest,

elukohast voi elanikustaatusest.
Varjupaikade ja muu asjakohase ajutiste majutuse suhtes kohaldatakse artikli 25
16ikeid 3 ja 7.
Artikkel 31
Abi lapsohvritele

Liikmesriigid tagavad, et lapsele antakse asjakohast spetsialiseeritud abi niipea, kui

padevatel asutustel on pohjendatult alust arvata, et lapse suhtes voib olla toime

pandud naistevastase vOi perevagivalla tegu, voi kui laps vois olla selle tunnistajaks.

Lastele moeldud abi peab olema spetsialiseeritud ja selle puhul tuleb arvesse votta

lapse vanust, arenguvajadusi ja individuaalset olukorda, 1ihtudes lapse huvidest.

PE760.658v01-00

ET



2. Lapsohvritele antakse eakohast arstiabi, emotsionaalset, psiihhosotsiaalset,
psiihholoogilist ja haridusalast abi, mis on kohandatud lapse arenguvajadustele ja
individuaalsele olukorrale, ning muud asjakohast abi, mis on kohandatud eelkdige

perevégivalla olukordadele.

3. Kui on vaja pakkuda ajutist majutust, majutatakse lapsed pdérast nende drakuulamist
ning nende vanust ja arengutaset arvesse vottes esmajirjekorras koos teiste
pereliitkmetega, eelkdige mittevdgivaldse vanema voi vanemliku vastutuse kandjaga

alalisse v0i ajutisse majutuskohta, kus on olemas tugiteenused.

Ajutise majutamisega seotud asjaolude hindamisel on mddrava tihtsusega see, mis

on lapse huvides parim.
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Artikkel 32

Laste ohutus

L Liikmesriigid tagavad, et asjaomastel pidevatel asutustel oleks juurdepiiiis teabele
naistevastase végivalla voi lastega seotud pereviigivalla kohta niivord, kuivord see
on vajalik, et seda teavet saaks arvesse votta selliseid lapsi kiisitlevates

tsiviilkohtumenetlustes hindamaks, mis on lapse huvides parim.

2. Liikmesriigid loovad ja peavad iilal turvapaiku, kus laps saab turvaliselt suhelda
vanemliku vastutuse kandjaga, kes on naistevastase végivalla voi perevigivalla
toimepanija voi selles kahtlustatav, kui sellel vanemliku vastutuse kandjal on
suhtlusodigus. Liikmesriigid tagavad, et see toimub koolitatud spetsialistide

jérelevalve all, kui see on asjakohane, ja lapse huvides parim.

AM\P9 AMA(2023)0234(298-298) ET.docx 123/151 PE760.658v01-00

ET ET



Artikkel 33

Suunatud abi intersektsionaalsete vajadustega ohvritele ja riskirithmadele

1. Liikmesriigid tagavad spetsialiseeritud abi andmise ohvritele, kes kogevad
intersektsionaalset diskrimineerimist ning kes on suurenenud naistevastase

végivalla voi pereviigivalla ohus.

2. Artiklite 25-30 kohastel tugiteenuste osutajatel peab olema piisav suutlikkus
majutada puuetega ohvreid, vottes arvesse nende erivajadusi, sealhulgas isikliku abi

vajadust.
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3. Kooskolas direktiivi 2012/29/EL artiklis 1 osutatud mittediskrimineerimise

Ppohiméttega on tugiteenustele juurdepédis kolmandate riikide kodanikest ohvritel.

Liikmesriigid tagavad, et kui ohver seda taotleb, saab teda tagasisaadetavatele
kolmandate riikide kodanikele ette ndhtud kinnipidamiskohtades voi rahvusvahelise

kaitse taotlejate vastuvitukeskustes majutada vastassoost isikutest eraldi.

4. Liikmesriigid tagavad, et naistevastase vigivalla voi perevagivalla juhtumitest
asutustes ning vastuvotu- ja kinnipidamiskeskustes on vdoimalik teatada asjaomastele
tootajatele, ning et on olemas menetlused tagamaks, et nemad ise voi pidevad
asutused kisitlevad selliseid teateid asjakohaselt ja kiiresti artiklites 16, 17 ja 18

sitestatud noudeid jirgides.
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5. PEATUKK
ENNETUS J4 VARAJANE SEKKUMINE

Artikkel 34

Ennetusmeetmed

Liikmesriigid votavad sobivaid meetmeid, et naistevastast vigivalda ja perevigivalda

dra hoida, vottes kasutusele tervikliku ja mitmetasandilise lihenemisviisi.

Ennetusmeetmete hulka kuuluvad isikutele juba varasest east moeldud teadlikkuse

suurendamise kampaaniate voi programmide korraldamine voi toetamine.

Esimeses loigus osutatud kampaaniad voi programmid voivad holmata teadus- ja
haridusprogramme, mille eesmdirk on suurendada iildsuse teadlikkust ja
arusaamist naistevastase végivalla ja perevigivalla koigi vormide erinevatest
ilmingutest ja algpohjustest, ennetusvajadusest ja asjakohasel juhul sellise

vigivalla tagajirgedest, eelkoige lastele.

Asjakohasel juhul voib esimeses loigus osutatud programme viilja toétada koosto0s
asjaomaste kodanikuiihiskonna organisatsioonide, spetsialiseeritud teenistuste,

sotsiaalpartnerite, mojutatud kogukondade ja muude sidusrithmadega.
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3. Liikmesriigid teevad tildsusele kéttesaadavaks ja kergesti juurdepdiiisetavaks teabe
ennetusmeetmete, ohvrite diguste, diguskaitse kittesaadavuse ja diguse kohta
kasutada juristi ning kittesaadavate kaitse- ja toetusmeetmete, sealhulgas arstiabi

kohta, véttes arvesse nende territooriumil kéige laialdasemalt ridgitavaid keeli.

4. Sihipdrastes meetmetes keskendutakse korgendatud riskiga riithmadele, ndiiteks

artikli 33 loikes 1 osutatud riithmadele.

Lastele moeldud teave sonastatakse lapsesobralikult voi kohandatakse

lapsesobralikuks. Teave esitatakse puuetega inimestele juurdepiidsetavas vormis.

5. Ennetusmeetmetega piiiitakse eelkdige voidelda kahjulike soostereotiilipide vastu,
edendada soolist vordoiguslikkust, vastastikust lugupidamist ja oigust
isikupuutumatusele, ning julgustada koiki isikuid, eelkdige mehi ja poisse,
tegutsema positiivsete eeskujudena, et toetada asjaomaseid kaditumismuutusi

ithiskonnas tervikuna kooskdlas kéesoleva direktiivi eesmarkidega.

6. Ennetusmeetmete eesmdrk on votta sihikule noudlus seksuaalse drakasutamise

ohvrite jirele ja seda néudlust vihendada.
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Ennetusmeetmetega arendatakse I vo1 suurendatakse tundlikkust naiste suguelundite
moonutamise kahjuliku tava ja sundabielude suhtes, vottes arvesse nende isikute

arvu, keda nimetatud tavad asjaomases liikmesriigis ohustavad voi mojutavad.

Ennetusmeetmed peavad olema suunatud konkreetselt artiklites 5—8 osutatud
kiiberkuritegude vastu. Eelkdige tagavad litkmesriigid, et nende ennetusmeetmete
hulka kuulub digikirjaoskuse arendamine, sealhulgas kriitikavéime digimaailma
suhtes ja kriitiline motlemine, mis voimaldaks kasutajatel kiibervégivalda dra tunda

ja sellele reageerida, otsida abi ja sellise véigivalla toimepanemist dra hoida.

Liikmesriigid soodustavad multidistsiplinaarset ja sidusriithmade, sealhulgas
asjaomaste vahendusteenuste osutajate ja padevate asutuste koostodd, et todtada

vélja artiklites 5—8 osutatud kiiberkuritegudega tegelemise meetmed.

Ilma et see piiraks direktiivi 2006/54/EU artikli 26 kohaldamist, vétavad
litkkmesriigid oma asjakohases riiklikus poliitikas piisavaid ja asjakohaseid
meetmeid, et tegeleda tookohal toimuva seksuaalse ahistamisega, kui seda
kiisitatakse riigisisese oiguse kohaselt kuriteona. Selle riikliku poliitikaga vaib
mididrata kindlaks ja kehtestada kiesoleva artikli 16ikes 2 osutatud sihipdrased
meetmed sektorite jaoks, kus to6tajad sellise ahistamisega koige rohkem kokku

puutuvad.
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Artikkel 35
Erimeetmed viigistamise ennetamiseks ning nousoleku keskse rolli edendamiseks

seksuaalsuhetes

1 Liikmesriigid votavad asjakohaseid meetmeid, et juurutada muutusi
kditumismustrites, mis tulenevad naiste ja meeste ajalooliselt ebavordsest
voimusuhtest voi mis pohinevad naiste ja meeste stereotiiiipsetel rollidel, eelkoige

seksuaalsuhete, seksi ja nousoleku kontekstis.

Esimeses loigus osutatud meetmed pohinevad soolise vordoiguslikkuse ja
mittediskrimineerimise pohimatetel ja pohioigustel ning kdsitlevad eelkoige
nousoleku keskset rolli seksuaalsuhetes, mis tuleb anda vabatahtlikult, isiku vaba

tahte tulemusena.

Esimeses loigus osutatud meetmed holmavad teadlikkuse suurendamise
kampaaniaid voi programme, nousolekualaste oppematerjalide kiittesaadavaks
tegemist ja levitamist ning vigistamise ennetamise meetmeid kdisitleva teabe

laialdast levitamist.

Esimeses loigus osutatud meetmeid edendatakse voi rakendatakse korrapiraselt,
sealhulgas asjakohasel juhul koostoos kodanikuiihiskonna ja valitsusviiliste

organisatsioonidega, eelkoige naisorganisatsioonidega.
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2. Loike 1 kolmandas loigus osutatud teadlikkuse suurendamise kampaaniate voi
programmide eesmiirk on eelkoige suurendada teadlikkust asjaolust, et

nousolekuta seksi kasitatakse kuriteona.

3. Loike 1 kolmandas loigus osutatud nousolekualastes oppematerjalides tuleb
Jjuurutada arusaama, et nousolek peab olema antud vabatahtlikult tulenevalt isiku
vabast tahtest, vastastikusest austusest ning oigusest seksuaalsele puutumatusele ja
kehalisele autonoomiale. Materjale kohandatakse vastavalt nende isikute

arengutasemele, kellele need on moeldud.

4. Kidesolevas artiklis osutatud teavet levitatakse laialdaselt, et teavitada iildsust
olemasolevatest viigistamise ennetamise meetmetest, sealhulgas artiklis 37

osutatud sekkumisprogrammide olemasolust.
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Artikkel 36

Kutsetootajate koolitamine ja informeerimine

1. Liikmesriigid tagavad, et ametnikud, kes ohvritega tdenéoliselt kokku puutuvad, nt
politseinikud ja kohtunikud saavad nii iild- kui ka erikoolitust ja sihipérast teavet
tasemel, mis vastab nende kontaktidele ohvritega, et voimaldada neil naistevastase
vagivalla voi perevagivalla juhtumeid &dra tunda, dra hoida ja kédsitleda ning ohvreid

trauma-, soo- ja lapsetundlikul viisil kohelda.

2. Liikmesriigid edendavad voi pakuvad koolitust ohvritega toendoliselt kokku
puutuvatele tervishoiu-, sotsiaal- ja haridustootajatele, et voimaldada neil
tuvastada naistevastase viigivalla voi pereviigivalla juhtumeid ning suunata ohvrid

spetsialiseeritud tugiteenuste osutajate juurde.
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3. Ilma et see piiraks kohtuasutuste soltumatust ning kohtusiisteemidevahelisi
erinevusi liidu piires, votavad liikmesriigid vajalikud meetmed tagamaks, et
kriminaalmenetluses ja -uurimises osalevatele kohtunikele ja prokuroéridele
pakutakse nii iild- kui ka erikoolitust, mis vastab kiiesoleva direktiivi eesmidirkidele
ning kohtunike ja prokuroride asjaomastele tooiilesannetele. Selline koolitus

pohineb inimoigustel, on ohvrikeskne ning soo-, puuete- ja lapsetundlik.

4. Ilma et see piiraks oiguselukutse soltumatust, soovitavad liikmesriigid, et juristide
koolitamise eest vastutavad isikud teeksid kiittesaadavaks nii iild- kui ka
erikoolituse, et suurendada juristide teadlikkust ohvrite vajadustest ning kohelda

ohvreid trauma-, soo- ja lapsetundlikul viisil.
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5. Asjaomased tervishoiutodtajad, sealhulgas lastearstid, giinekoloogid, siinnitusarstid,
dmmaemandad ja psiihholoogilise abi pakkumises osalevad tervishoiutoiotajad
saavad sihipérast koolitust, et naiste suguelundite moonutamise fiiiisilisi,
psiihholoogilisi ja seksuaalseid tagajérgi dra tunda ja nendega kultuuritundlikul viisil

tegelda.

6. Isikud, kes tdidavad t60kohal — nii avalikus kui ka erasektoris —
jarelevalvefunktsiooni, saavad nii avalikus kui ka erasektoris koolitust selle kohta,
kuidas seksuaalset ahistamist tddkohal dra tunda, ennetada ja késitleda, kui seda
kdsitatakse riigisisese oiguse kohaselt kuriteona. Nimetatud isikutele ja to6andjatele
antakse teavet naistevastase végivalla ja perevdgivalla mdju kohta t661 ning

kolmandate isikute poolse végivallaohu kohta.

7. Loigetes 1, 2 ja 5 osutatud koolitustegevus holmab koolitust asutustevahelise
koordineeritud valdkondadeiilese koostdo kohta, et naistevastase vagivalla vo1

perevégivalla juhtumeid oleks voimalik késitleda igakiilgselt ja asjakohaselt.
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ET

Ilma et see mdjutaks meediavabadust ja -pluralismi, julgustavad ja toetavad
litkmesriigid meediatdotajate organisatsioone, meedia eneseregulatsiooni organeid ja
sektori esindajaid voi muid asjakohaseid sdltumatuid organisatsioone
meediakoolituste korraldamisel, et voidelda meedias naiste ja meeste stereotiilipse
kujutamise, seksistlike naisepiltide ja ohvrisiitidistamise vastu, selleks et vihendada

naistevastase vagivalla voi perevagivalla ohtu.

Esimeses loigus osutatud koolitust voivad pakkuda asjaomased
kodanikuiihiskonna organisatsioonid, ohvritega tootavad valitsusvilised

organisatsioonid, sotsiaalpartnerid ja muud sidusriihmad.

Liikmesriigid tagavad, et asutused, mis on padevad ohvritelt kuriteoteateid vastu
vOtma, on saanud asjakohase koolituse, et sellistest kuritegudest teatamist hdlbustada

ja selles abiks olla ning viiltida taasohvristamist.
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10. Kéesoleva artikli 10igetes 1-5 osutatud koolitustegevuse, sealhulgas artiklites 5-8
osutatud kiiberkuritegude teemalise koolituse suhtes tviiakse libi jitkutegevusi
ning see ldahtub naistevastase vdgivalla ja perevégivalla eripérast. Sellise koolituse
hulka véib kuuluda koolitus selle kohta, kuidas teha kindlaks nende ohvrite
konkreetsed kaitse- ja toetusvajadused, keda dhvardab suurem végivallaoht seetottu,

et nad kogevad intersektsionaalset diskrimineerimist.

11. Loigete 1-9 kohaseid meetmeid rakendatakse, ilma et see piiraks kohtusiisteemi
sOltumatust, reguleeritud kutsealade eneseregulatsiooni ja liidu eri osades esinevaid

erinevusi kohtususteemi korralduses.
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Artikkel 37

Sekkumisprogrammid

l. Liikmesriigid vitavad vajalikud meetmed, tagamaks, et todtatakse vilja sihipédrased
I sekkumisprogrammid, et ennetada ja minimeerida naistevastase voi perevégivalla

I toimepanemise ohtu voi selle kordumist.

2. Loikes 1 osutatud sekkumisprogrammid tehakse kéttesaadavaks I isikutele, kes on
toime pannud naistevastase végivalla voi perevigivalla kuriteo, ning need voib
teha kiittesaadavaks teistele isikutele, kelle puhul on oht, et nad panevad sellise
kuriteo toime. See voib holmata isikuid, kes tunnevad vajadust osaleda, ndiiiteks
seetottu, et nad kardavad, et voivad toime panna naistevastase vagivalla voi

perevigivalla kuriteo.

3. Liikmesriigid tagavad, et vigistamise toimepanijaid julgustatakse osalema loikes 1

osutatud sekkumisprogrammis.
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6. PEATUKK
KOORDINEERIMINE JA KOOSTOO

Artikkel 38

Koordineeritud poliitika ja koordineerimisasutus

Liitkmesriigid votavad vastu iileriigilise tulemusliku, tervikliku ja koordineeritud
poliitika, mis hdlmab kdiki asjakohaseid meetmeid igasuguse naistevastase vagivalla

ja perevigivalla ennetamiseks ja tokestamiseks, ning rakendavad seda.

Liikmesriigid méiéravad voi loovad iihe voi mitu ametiasutust, mis vastutavad
koikide kdesoleva direktiiviga holmatud vigivallavormide ennetamis- ja
tokestamispoliitika ja -meetmete koordineerimise, rakendamise, jarelevalve ja

hindamise eest.

Laéikes 2 osutatud ametiasutus voi ametiasutused koordineerivad artiklis 44

osutatud andmete kogumist ning analiilisivad ja levitavad kogumise tulemusi.

Liikmesriigid tagavad, et poliitikat koordineeritakse nii kesktasandil kui ka
asjakohasel juhul piirkondlikul voi kohalikul tasandil vastavalt pidevuse jaotusele

asjaomases liikmesriigis.
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Artikkel 39

Naistevastase vigivalla ja perevigivalla ennetamise ja tokestamise riiklikud tegevuskavad

L Hiljemalt ... [viis aastat pirast kiesoleva direktiivi joustumise kuupdeval votavad
litkmesriigid asjakohasel juhul spetsialiseeritud tugiteenuste osutajatega
konsulteerides vastu soolise vigivalla ennetamise ja tokestamise riiklikud

tegevuskavad.

2. Loikes 1 osutatud riiklikud tegevuskavad voivad sisaldada naistevastase végivalla
Jja pereviigivalla ennetamise ja tokestamise prioriteete ja meetmeid, nende
eesmidrkeja jirelevalvemehhanisme, prioriteetide ja meetmete saavutamiseks

vajalikke vahendeid ning vahendite eraldamise viisi.

3. Liikmesriigid tagavad, et loikes 1 osutatud riiklikud tegevuskavad vaadatakse libi

ja neid ajakohastatakse, tagamaks nende asjakohasus.
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Artikkel 40

Mitme asutuse vaheline koordineerimine ja koost6

Liikmesriigid kehtestavad riigisisest digust voi tava igakiilgselt arvesse vottes
asjakohased mehhanismid, et tagada I asjaomaste asutuste, ametite ja organite,
sealhulgas ombudsmanide, kohalike ja piirkondlike ametiasutuste,
oOiguskaitseasutuste, digusasutuste (ilma et see piiraks kohtusiisteemi soltumatust),
tugiteenuste osutajate, eelkoige naiste spetsialiseeritud tugiteenuste osutajate,
valitsusviliste organisatsioonide, sotsiaalteenuste osutajate, sealhulgas lastekaitse-
v01 hoolekandeasutuste, haridus- ja tervishoiuteenuste osutajate, sotsiaalpartnerite
(ilma et see piiraks nende sdltumatust) ning muude asjaomaste organisatsioonide ja
tiksuste tdhus koordineerimine ja tulemuslik koost66 ohvrite kaitsmisel

naistevastase végivalla ja pereviigivalla eest ning nende toetamisel.

Kéesoleva artikli 10ikes 1 osutatud koordineerimis- ja koostoomehhanismid
puudutavad niivord, kuivord see on asjakohane, eclkdige artiklite 16 ja 17 kohaseid
individuaalseid hindamisi ning artikli 19 ja 4. peatiiki kohaste kaitse- ja
toetusmeetmete pakkumist, artikli 21 kohaseid nduandva iseloomuga suuniseid ning

artiklis 36 osutatud koolitusi kutsetootajatele.
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Artikkel 41

Koost60 valitsusviliste organisatsioonidega

Liikmesriigid teevad koost6dd ja konsulteerivad regulaarselt kodanikuiihiskonna
organisatsioonidegal , sealhulgas valitsusviliste organisatsioonidega, kes to6tavad

I ohvritega, eeskitt ohvritele asjakohase abi andmisel, poliitikakujunduse algatuste, teabe- ja
teadlikkuse tdstmise kampaaniate, teadus- ja haridusprogrammide ja koolituste kiisimustes,

aga ka ohvrite toetus- ja kaitsemeetmete jarelevalve ja mdjuhindamise alal.
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Artikkel 42

Vahendusteenuse osutajate koostoo

Liikmesriigid soodustavad eneseregulatsiooni alast koostéod asjaomaste vahendusteenuste
osutajate vahel, niiteks kiitumisjuhendite koostamist. Liikmesriigid suurendavad
teadlikkust neist eneseregulatsiooni meetmetest, mille asjaomased vahendusteenuse
osutajad on seoses kiiesoleva direktiiviga vastu votnud, eelkdige meetmetest, millega
tugevdatakse vahendusteenuste osutajate rakendatavaid mehhanisme artikli 23 15ikes 1
osutatud veebimaterjalidega tegelemisel ning parandatakse tootajate koolitamist kidesolevas

direktiivis osutatud siilitegude ennetamise ning siilitegude ohvrite abistamise ja toetamise alal.
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Artikkel 43

Liidu tasandi koost66

Liikmesriigid votavad asjakohaseid meetmeid, et hdlbustada omavahelist koostodd liidu
tasandil eesmirgiga parandada kiesoleva direktiivi rakendamist. Sellise koostdo raames

puiiavad litkmesriigid vihemalt

a) vahetada parimaid tavasid véljakujunenud vorgustike kaudu, mis tegelevad
naistevastase vigivalla ja pereviigivallaga seotud kiisimustega, ning liidu

ametitega nende asjaomaste volituste piires; ning

b) konsulteerida vajaduse korral iiksteisega iiksikjuhtumite asjus, sealhulgas
kriminaalasjade teemal Eurojusti ja Euroopa oigusalase koostoo vorgustiku kaudu

nende asjaomaste volituste piires.
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Artikkel 44

Andmekogumine ja uuringud

1. Liikmesriigid kehtestavad silisteemi, mis vdimaldab koguda, arendada, teha ja

levitada statistikat naistevastase véigivalla ja perevigivalla kohta I .

2. Loikes 1 osutatud statistika sisaldab vidhemalt jirgmisi kesktasandil kiittesaadavaid
olemasolevaid andmeid liigitatuna ohvri ja siiiiteo toimepanija soo, vanuserithma
(laps/tiiskasvanu) ning, kui see on voimalik ja asjakohane, ohvri ja siiliteo

toimepanija vahelise suhte ning siiiiteo liigi jargi:

a) I teatatud siilitegude ning naistevastase végivalla ja perevigivalla eest kohtu

alla antud ja siitidimdistetute arv aastas riiklike administratiivallikate jargi;
b)  naistevastase vigivalla voi pereviigivalla tagajiirjel tapetud ohvrite arv;
¢)  varjupaikade ja neis pakutavate kohtade arv liikmesriigi kohta ja

d)  riiklikele abiliinidele tehtud konede arv.
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3. Liitkmesriigid piiiiavad ellu viia korrapiiraseid elanikkonnauuringuid, et I hinnata

koigi kdesoleva direktiiviga hdlmatud vigivallavormide levimust ja suundumusi.

Liikmesriigid edastavad esimeses 1digus osutatud uuringute tulemusel saadud

andmed komisjonile (Eurostatile) niipea, kui need on kiittesaadavad.

4. Selleks et tagada administratiivandmete iileliiduline vorreldavus ja standardimine,
piiiiavad litkmesriigid koguda neid andmeid thiste jaotuste alusel, mis on loodud
koos Euroopa Soolise Vorddiguslikkuse Instituudiga ja vastavad instituuti poolt
16ike 5 kohaselt vilja tootatud standarditele. Nad edastavad nimetatud andmed igal
aastal Euroopa Soolise Vorddiguslikkuse Instituudile. Edastatud andmed ei sisalda

isikuandmeid.
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5. Euroopa Soolise Vordoiguslikkuse Instituut toetab litkkmesriike loikes 2 I osutatud
andmete kogumisel, sealhulgas kehtestades iihised standardid, véttes arvesse

konealuses loikes kehtestatud noudeid.

6. Liikmesriigid teevad kdesoleva artikli kohaselt kogutud statistika {ildsusele
kattesaadavaks kergesti kiittesaadaval viisil. Nimetatud statistika ei sisalda

isikuandmeid.

7. Viihemalt kuni mitmeaastase finantsraamistiku 2021-2027 lopuni toetab voi
korraldab komisjon teadusuuringuid kiesoleva direktiiviga holmatud
vagivallavormide algpohjuste, tagajdrgede, esinemissageduse ja siitidimdistmisméadra

kohta.
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7. PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 45

Aruandlus ja ldibivaatamine

1. Hiljemalt ... [kaheksa aastat pdrast kdesoleva direktiivi joustumise kuupieva]
edastavad liikmesriigid komisjonile kdesoleva direktiivi foimimise kohta kogu
vajaliku teabe, mis voimaldab komisjonil koostada aruande kéesoleva direktiivi

hindamise kohta.

2. Liikmesriikide poolt 16ike 1 kohaselt esitatud teabe pdhjal hindab komisjon
kdesoleva direktiivi moju ning seda, kas naistevastase vigivalla ja perevigivalla
ennetamise ja tokestamise eesmiirk on saavutatud kogu liidus, ning esitab Euroopa
Parlamendile ja ndukogule aruande. Konealuses aruandes hinnatakse eelkoige seda,
kas vaja on kdiesoleva direktiivi kohaldamisala laiendada ja lisada uusi siiiitegusid.

Vajaduse korral lisatakse aruandele seadusandlik ettepanek.
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3. Hiljemalt ... [kaheksa aastat pirast kiesoleva direktiivi joustumise kuupdieval
hindab komisjon, kas on vaja votta lisameetmeid liidu tasandil, et tulemuslikult
voidelda seksuaalse ahistamise ja seksuaalvigivalla vastu téokohal, vottes arvesse
kohaldatavaid rahvusvahelisi konventsioone, liidu oigusraamistikku meeste ja
naiste vordse kohtlemise valdkonnas seoses toohaive ja elukutse kiisimustega ning

tooohutuse ja tootervishoiu oigusraamistikku.
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Artikkel 46

Seos muude liidu digusaktidega

l. Kiesolev méérus ei mdjuta jargmiste digusaktide kohaldamist:
a)  direktiiv 2011/36/EL,
b)  direktiiv 2011/93/EL,
c¢)  direktiiv 2011/99/EL,
d)  direktiiv 2012/29/EL,
e) mairus (EL) nr 606/2013,
f)  mairus (EL) 2022/2065.
2. Kéesoleva direktiivi 3., 4. ja 5. peatiikis sédtestatud konkreetseid ennetusmeetmeid

ning ohvrite kaitse- ja toetusmeetmeid kohaldatakse lisaks direktiivides 2011/36/EL,
2011/93/EL ja 2012/29/EL sitestatud meetmetele.
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Artikkel 47

Ajakirjandusvabadus ja viljendusvabadus muu meedia puhul

Kaesolev direktiiv ei mojuta vastutuse erikordasid, mis on seotud kaitstud meedias
ajakirjandusvabadust ja viljendusvabadust kdsitlevate aluspohimotetega, mis kehtivad
liikmesriikides alates ... [kiiesoleva direktiivi joustumise kuupdev], tingimusel et neid

erikordasid saab kohaldada tiiielikus kooskolas pohioiguste hartaga.

Artikkel 48

Kaitsetaseme siilitamine

Kiesoleva direktiivi rakendamine ei anna alust oigustada ohvrite kaitse taseme
vihendamist. Kaitsetaseme sellise vihendamise keeld ei piira liikmesriikide oigust
kehtestada olukorra muutudes teistsuguseid oigusnorme voi oigusaktidest tulenevaid
korraldusi kui need, mis kehtivad ... [kiesoleva direktiivi joustumise kuupdev], tingimusel

et tdidetakse kdesolevas direktiivis sdtestatud miinimumnoudeid.
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Artikkel 49

Ulevotmine

l. Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja
haldusnormid hiljemalt ... [kelm aastat pérast kdesoleva direktiivi joustumise

kuupideva]. Liitkmesriigid teatavad neist viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul
avaldamisel nendesse vdi nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise

viitamise viisi ndevad ette litkkmesriigid.

2. Litkmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas

valdkonnas nende poolt vastu voetud normide teksti.
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Artikkel 50

JOustumine

Kaéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pédeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu

Teatajas.

Artikkel 51
Adressaadid

Kéesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele kooskdlas aluslepingutega.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

Or. en
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